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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2021/... RENDELETE

(...)

a Menekiiltiigyi, Migracios és Integracios Alap létrehozasardl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szo1o szerzddésre €s kiillondsen annak 78. cikke (2)

bekezdésére, valamint 79. cikke (2) és (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére!,

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

1 HL C 62.,2019.2.15., 184. o.
2 HL C 461.,2018.12.21., 147. o.
3 Az Eurdpai Parlament 2019. marcius 13-i allaspontja (HL C 23.,2021.1.21., 356. 0.) és a

Tanécs ...-1 alldspontja elsd olvasatban [(HL L ...)/(a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz€)]. Az Europai Parlament ...-1 allaspontja [(HL L ...)/(a Hivatalos Lapban még nem
tettek kozzé)].
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mivel:

(1

)

A valtoz6 migracios kihivasok jellemezte jelenlegi helyzetben, amikor is tdmogatni kell a
befogadasi, menekiiltiigyi, integracios és migracios rendszerek megerdsitését a
tagallamokban, meg kell eldzni a fesziilt helyzetek kialakulasat, illetve szolidaritast
vallalva megfelelden kell kezelni az ilyen helyzeteket, tovabba az irregularis és nem
biztonsagos utvonalak helyett jogszerii és biztonsagos lehetdségeket kell biztositani, a
hatékony és koordinalt unids migraciokezelésbe vald beruhazas kulcsfontossagl szerepet
jatszik az Europai Unio miikodésérdl szolo szerzodés (EUMSZ) 67. cikkének (2)
bekezdésével 6sszhangban azon célkitlizés megvaldsitdsdban, hogy az Unid a szabadsagon,

a biztonsagon ¢€s a jog érvényesiilésén alapulo térséget alkosson.

Az unios és a tagallami megkozelitések koordinalasdnak fontossagat tiikkrozte a 2015.
majus 13-i eurdpai migracios stratégia, amely hangstlyozta, hogy kdvetkezetes és vilagos
koz0s politikara van sziikség ahhoz, hogy helyre lehessen allitani a bizalmat azzal
kapcsolatban, hogy az Uni6 képes 0sszefogni az eurdpai és nemzeti eréfeszitéseket a
migracio kezelése, valamint az EUMSZ 80. cikkében foglalt, a szolidaritas és a felel0sség
tagallamok kozotti igazsagos elosztasa elvének megfeleld hatékony egyiittmiikodés
céljabol; mindezt a 2017. szeptember 27-i félidds feliilvizsgalat, valamint a 2018. marcius

14-1 és 2018. majus 16-1 eredményjelentés is megerdsitette.
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3)

“4)

©)

2017. oktober 19-1 kovetkeztetéseiben az Eurdpai Tandcs jolag megerdsitette, hogy a
migraciokezelés terén atfogd, pragmatikus ¢és hatdrozott megkdozelitést kell kovetni,
amelynek célja a kiilsé hatarok ellendrzésének biztositasa, tovabba az irreguldrisan érkezok
szamanak ¢és a tengeren bekovetkezo halalesetek szamanak a csokkentése. Ennek a
megkozelitésnek az Unid €s a tagallamok minden rendelkezésre allo eszkdzének rugalmas
¢s 0sszehangolt alkalmazdsan kell alapulnia. Az Eurdpai Tanécs tovabba szorgalmazta a
visszakiildési eljaras jelentds javitasat mind az Unid, mind a tagallami szinten hozott
intézkedésekkel, igy tobbek kozott eredményes visszafogadasi megallapodasok és

intézkedések biztositasaval.

A tagallamok és az unios intézmények kozotti kolecsonds bizalmon, szolidaritason és a
felelosség igazsagos elosztasan alapuld, a fenntarthatd k6zos uniés menekiiltiigyi és
bevandorlasi szakpolitika biztositasat célz6 atfogd migraciokezelési megkozelités
kialakitasara iranyuld erdfeszitések tamogatasa érdekében a tagallamokat megfeleld
pénziigyi forrasokkal kell tamogatni egy Menekiiltiigyi, Migracios és Integracios Alap (a

tovabbiakban: az Alap) formajaban.

Az Alapbol finanszirozott valamennyi intézkedést — ideértve a harmadik orszagokban
végzetteket is — az unids vivmanyokban €s az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajaban (a
tovabbiakban: a Charta) rogzitett jogoknak és elveknek maradéktalanul megfelelve kell
végrehajtani, €s azoknak 6sszhangban kell allniuk az Unio €s a tagallamok azon
nemzetk6zi okmanyokbol fakadd nemzetkozi kotelezettségeivel, amelyeknek az Unid és a
tagallamok részes felei, kiillondsen a nemek kozotti egyenldség, a megkiilonboztetés

tilalma és a gyermek mindenek felett 4ll6 érdeke elvének valo megfelelés biztositasa révén.
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(6)

(7)

A migrans gyermekeket érinté valamennyi intézkedés vagy dontés — tobbek kozott a
visszakiildések — soran a gyermek mindenek felett all6 érdekét kell szem el6tt tartani, teljes

mértékben figyelembe véve a gyermek azon jogat, hogy véleményt nyilvanitson.

Az Alapnak a jogelddei altal elért eredményekre és eszk6zolt beruhazasokra kell épiilnie: a
2007/573/EK eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozattal! a 2008-2013-as id3szakra
létrehozott Europai Menekiiltiigyi Alap, a 2007/435/EK tanécsi hatarozattal? a 2007-2013-
as id6szakra létrehozott, a harmadik orszagok allampolgarainak beilleszkedését segitd
eurdpai alap, a 2007/575/EK eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozattal® a 2008-2013-as
id6északra létrehozott Eurdpai Visszatérési Alap, valamint az 516/2014/EU europai
parlamenti és tanacsi rendelettel* a 2014-2020-as iddszakra 1étrehozott Menekiiltiigyi,
Migrécios €s Integracios Alap. Az Alapnak ugyanakkor figyelembe kell vennie az dsszes

relevans 1) fejleményt.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2007/573/EK hatarozata (2007. méjus 23.) a ,,Szolidarités
és a migracios aramlasok igazgatasa” altalanos program keretében a 2008—2013-as
1d6szakra az Eurdpai Menekiiltiigyi Alap létrehozasarol és a 2004/904/EK tanécsi hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 144, 6.6.2007, 1. o.).

A Tanacs 2007/435/EK hatarozata (2007. junius 25.) a ,,Szolidaritas €s a migracios
aramlasok igazgatasa” altalanos program keretében a 2007-2013-as iddszakra a harmadik
orszagok allampolgarainak beilleszkedését segitd eurdpai alap 1étrehozasarol (HL L 168,
28.6.2007, 18. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2007/575/EK hatarozata (2007. méjus 23.) a ,,Szolidarités
¢és a migracios aramlasok igazgatasa” altalanos program keretében a 2008—2013-as
id6szakra az Eurdpai Visszatérési Alap 1étrehozéasardl (HL L 144, 6.6.2007, 45. o.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 516/2014/EU rendelete (2014. aprilis 16.) a
Menekiiltiigyi, Migracios és Integracios Alap létrehozasarol, a 2008/381/EK tanécsi
hatarozat modositasarol, valamint az 573/2007/EK és az 575/2007/EK europai parlamenti és
tanacsi hatdrozatok és a 2007/435/EK tanécsi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L
150.,2014.5.20., 168. 0.).
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Az Alapnak tdmogatnia kell a tagallamok kozotti szolidaritast és a feleldsség igazsagos
elosztasat, valamint a migracids aramlasok hatékony kezelését, tobbek kozott a
menekiiltiigy tertiletén hozott k6zos intézkedések — koztiik az attelepités, a humanitarius
befogadas és a nemzetkdzi védelmet kérelmezo személyek vagy nemzetkozi védelemben
részesiilo személyek tagallamok kozotti ataddsa révén a nemzetkodzi védelemre szoruld
személyek befogadasara iranyuld tagallami eréfeszitések — eldmozditasaval, a kiilonleges
banasmodot igénylé menedékkérok, példaul a gyermekek védelmének novelésével, az
integracios stratégiak tdmogatasaval, tovabba a jogszerli migraciora vonatkoz6 szakpolitika
fejlesztésével és megerdsitésével, példaul az Unidba valod biztonsagos és jogszeri belépési
lehetdség biztositasaval, ami eldsegithetné az Unid hosszl tava versenyképességének és
szocialis modellje jovdjének biztositasat, valamint a fenntarthatd visszakiildési és

visszafogadasi politika révén az irregularis migracio kivalté okainak visszaszoritasat is.
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Tekintettel az Alap belso jellegére, valamint arra, hogy az Alap a f6 unids szintii
menekiiltiigyi és migracios finanszirozasi eszk6z, az Alapnak elsddlegesen olyan
intézkedéseket kell timogatnia, amelyek az Unio belsé menekiiltiigyi és migracios
szakpolitikajat szolgaljak az Alap célkitlizéseivel 6sszhangban. Ugyanakkor, tekintettel
arra, hogy az Union kiviil végzett egyes intézkedések hozzajarulnak az Alap
célkitlizéseinek megvalositasahoz, és bizonyos koriilmények kozott unids hozzaadott
értéket jelenthetnek, az Alapnak tamogatnia kell a harmadik orszagokkal valo
egylittmikodés €s partnerség erdsitését migraciokezelési célokbol annak érdekében, hogy
fokozzék a jogszeri migracios lehetdségeket, elésegitsék az eredményes, biztonsagos és
méltosagteljes visszakiildést és visszafogadast, valamint eldémozditsak a harmadik
orszagokba vald kezdeti visszailleszkedést. Az Alap keretében nyujtott tdimogatas nem
¢érintheti a kozds eurdpai menekiiltiigyi rendszer e rendelet elfogadasdnak idépontjaban
alkalmazando jogi keretei kozott nemzetkozi védelmet kérelmezd személyek és
nemzetk6zi védelemben részesiilé személyek attelepitésének €¢s Union beliili

athelyezésének jelenleg onkéntes jellegét.
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(10) Annak érdekében, hogy hasznositani lehessen a relevans decentralizalt tigynokségek
szakértelmét, a Bizottsagnak gondoskodnia kell arrdl, hogy a tagallami programok
kidolgozasakor a hataskoriikbe tartozo teriileteken figyelembe vegyék a tudasukat €s
tapasztalataikat. Lehetové kell tenni tovabba, hogy a k6zos eurdpai menekiiltiigyi rendszer
milkddésének megkonnyitése és javitasa érdekében az Alap kiegészitse a 439/2010/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel! 1étrehozott Europai Menekiiltiigyi Tamogatasi
Hivatal (EASO) altal tamogatott kovetkezo tevékenységeket azaltal, hogy erdsiti a
gyakorlati egylittmukodést, kiilondsen a menekiiltiigy €s a legjobb gyakorlatok
tekintetében folytatott informacidcserét; eldmozditja az unids €s a nemzetkozi jogot, €s
hozzajarul a menekiiltiigyre vonatkoz6 unios jognak a nemzetkozi védelemmel kapcsolatos
eljarasokra, a befogadasi feltételekre és a védelmi igények értékelésére vonatkozo magas
szintli normék alapjan az Uni6 egészében torténd egységes végrehajtasdhoz; lehetévé teszi
a nemzetkozi védelem iranti kérelmek fenntarthatd és méltanyos elosztasat; eldsegiti a
konvergenciat a nemzetk6zi védelem iranti kérelmek értékelése terén az Unid egészében,;
tdmogatja a tagallamok attelepitésre iranyulo erdfeszitéseit, valamint operativ és technikai
segitséget nyujt a tagallamok szdmara menekiiltiigyi és befogadorendszereik
igazgatasahoz, kiilondsen azon tagallamok esetében, amelyekben ezekre a rendszerekre

aranytalan nyomas nehezedik.

(11) Az Alapnak tdmogatnia kell azokat az uniods és tagallami erdfeszitéseket, amelyek arra
iranyulnak, hogy a tagallamok az unids jog szerinti kotelezettségeikre figyelemmel javitsdk
a menekiiltiigyi szakpolitikaik fejlesztésével, monitoringjaval és értékelésével kapcsolatos

kapacitasukat.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 439/2010/EU rendelete ( 2010. méjus 19. ) az Europai
Menekiiltiigyi Tamogatasi Hivatal 1étrehozasarol (HL L 132.,2010.5.29., 11. o.).
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(12)

(13)

Az Alapnak tdmogatnia kell a kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszernek, tobbek kozott a
kiilsé dimenzidjanak a teljes korli végrehajtasara €s tovabbfejlesztésére iranyulo tagallami

és unios erofeszitéseket.

A migracidkezelésre vonatkozo6 unios szakpolitikanak alapvetd eleme a harmadik
orszagokkal valo partnerség és egyiittmiikodés. Az Alapnak hozza kell jarulnia ahhoz,
hogy a nem biztonsagos ¢&s irregularis utvonalakat felvaltva biztositani lehessen a
nemzetkdzi védelemre szorulé harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek
szamara a tagéallamok teriiletére torténd jogszeru és biztonsagos érkezést, hogy azon régiok
orszagai felé, ahova vagy amelyeken beliil nagyszdmu, nemzetk6zi védelemre szoruld
személy telepiilt at, kifejezésre lehessen juttatni szolidaritasunkat a rajuk nehezedé nyomas
csOkkentéséhez valo segitségnyujtason keresztiil, valamint az Alapnak hatékony
hozzéjarulést kell nyljtania a globalis attelepitési kezdeményezésekhez azaltal, hogy a
nemzetkdzi forumokon és a harmadik orszagokkal folytatott parbeszédben az Unio és a
tagallamok egységes allaspontot képviselnek. Az Alapnak pénziigyi 6sztonzok formajaban
tdmogatast kell nyujtania a tagallamok arra irdnyul6 eréfeszitéseihez, hogy nemzetkozi
védelmet ¢€s tartdos megoldast kinaljanak az attelepitési vagy a humanitarius befogadasi
programok keretében befogadott menekiiltek és lakohelyiiket elhagyni kényszertilt

személyek szamara.
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Tekintettel az Unidba iranyuld migracios aramlasokra, tovabba az integracio és befogadas
biztositdsanak fontossdgara az Eurdpaba érkez6 személyek és a helyi kozdsségek esetében,

valamint a tarsadalmaink hosszu tavu jolléte €s a gazdasagaink stabilitasa szempontjabol,

vonatkoz6 tagallami szakpolitikdk tdmogatéasa, tobbek kdzott az integraciorol és a
befogadasrol szolo, 2021-2027-es cselekvési tervben meghatarozott kiemelt teriileteken.
Az Alapnak tdamogatnia kell a harmadik orszagbeli allampolgérok sziikségleteihez igazitott
integraciods intézkedéseket, valamint azokat a horizontalis intézkedéseket, amelyek a
tagallamok kapacitasainak kiépitésére iranyulnak az integracios stratégiak kidolgozasa, a
cserék €s az egylittmiikodés megerdsitése, tovabba a harmadik orszagbeli allampolgarok és
a befogado tarsadalom kozotti kapcsolatok, épitd jellegli parbeszéd és elfogadas

eldsegitése terén.
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(15)

A hatékonysag novelése, a lehetd legnagyobb mértéki unids hozzaadott érték nyujtasa,
kovetkezetes unios valasz biztositasa érdekében az Alapbdl finanszirozott intézkedéseknek
0sszhangban kell allniuk az egyéb unids eszkozok, kiilondsen a kiilsé eszk6zok, az (EU)
2021/... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel'* 1étrehozott Eurdpai Szocialis Alap
Plusz (ESZA+) és az (EU) 2021/... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel>** 1étrehozott
Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap (ERFA) keretében finanszirozott intézkedésekkel, és
ki kell egészitenilik azokat. Az Alapnak tamogatnia kell a harmadik orszagbeli
allampolgérok sziikségleteihez igazitott, altaldban az integracio korai szakaszaban
végrehajtott intézkedéseket, valamint a tagallamok integracios kapacitasait tamogat6
horizontalis intézkedéseket, mig a harmadik orszagbeli dllampolgarokra irdnyuld, hosszabb
tava hatast gyakorld beavatkozasokat az ESZA+ és az ERFA keretében kell finanszirozni.
Ezzel 6sszefiiggésben az Alap végrehajtasaért felelds tagallami hatésagok szamara eld kell
irni az egylittmiikddést és a koordinacidt a tagallamok altal az ESZA+ és az ERFA
beavatkozésainak kezelése céljara kijelolt hatosagokkal, valamint sziikség esetén az

egylttmiikodést és a koordinaciot ezek iranyitd hatdsagaival és a harmadik orszagbeli

c ey

++

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/... rendelete (...) az Europai Szocialis Alap
Pluszrol (ESZA+) és az 1296/2013/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L ..., ...,
... 0.).

HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6980/21 (2018/0206 (COD))dokumentumban
szerepld rendelet szdmat és az emlitett rendelet szamat, datumat és HL hivatkozasat a
labjegyzetbe.

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/... rendelete (...) az Eurdpai Regionalis
Fejlesztési Alaprol és a Kohézios Alaprol (HL L ..., ..., ... 0.).

HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6168/21 (2018/0197 (COD)) dokumentumban
szerepld rendelet szdmat €s az emlitett rendelet szamat, datumat és HL hivatkozasat a
labjegyzetbe.
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(16)

(17)

(18)

Az integracios intézkedések alkalmazasi korének ki kell terjednie a nemzetkozi
védelemben részesiild személyekre is, az integracid tekintetében alkalmazott atfogod
megkozelités biztositasa érdekében, figyelembe véve az emlitett célcsoport sajatossagait.
Amennyiben az integracios intézkedéseket befogadassal 6tvozik, lehetové kell tenni, hogy

az intézkedések adott esetben a menedékkérdkre is kiterjedjenek.

Az Alap integracio teriiletén torténd végrehajtasanak dsszhangban kell lennie az
integracidval kapcsolatos, az integraciorol €s a befogadasrol sz616, 2021-2027-es

cselekvési tervben meghatarozott k6zos unios alapelvekkel.

Lehetévé kell tenni a tagallamok szamadra, hogy ha ugy kivanjak, programjaikban eldirjak,
hogy az integracios intézkedések a harmadik orszagbeli allampolgéarok kdzvetlen
hozzatartozdira is kiterjedjenek, tdmogatva ezaltal a csalad egységét, amennyiben ez az
ilyen intézkedések hatékony végrehajtasahoz sziikséges. A ,,kozvetlen hozzatartozd”
kifejezés alatt értendd a hazastars, élettars, illetve barmely, az integracids intézkedés
alanyat képez6 harmadik orszagbeli allampolgarral felmend vagy lemend agon kdzvetlen

csaladi kapcsolatban all6 személy, aki egyébként nem tartozna az Alap hatalya ala.

6486/21

EVI/md 11
JAL1 HU



(19)

(20)

21

Tekintettel arra, hogy a tagallami hatésagok, valamint a civil tarsadalmi szervezetek
kulcsszerepet jatszanak az integracio terén, tovabba e szervezetek unios szintii
tamogatashoz valo hozzaférésének megkonnyitése céljabol az Alapnak el kell segitenie az
integracio terén végzett intézkedéseknek a nemzeti, regionalis és helyi hatosagok és civil
tarsadalmi szervezetek altal torténd végrehajtasat, tobbek kozott a tematikus eszkdz
felhasznalasa és az ilyen intézkedésekhez biztositott magasabb tarsfinanszirozasi arany
révén. E tekintetben a tematikus eszkdz kezdeti allokacidja legalabb 5 %-anak az

integracids intézkedések helyi €s regionalis hatdsagok altali végrehajtasara kell iranyulnia.

Az Alapbol a projektekhez nytjtott tarsfinanszirozasi ardnyon feliil a tagadllamoknak
ajanlatos a hatosagaik koltségvetésébdl is finanszirozast nyljtani, amennyiben e
finanszirozés elengedhetetlen az adott projekt kivitelezéséhez, kiilondsen, ha a projektet

civil tarsadalmi szervezet hajtja végre.

Tekintettel az Uni6 eldtt allo hosszu tava gazdasagi €s demografiai kihivasokra és a
migracio egyre inkabb globdlis jellegére, elengedhetetlen az Unidba vezetd jol mitkddo
jogszerii migracios csatorndk létrehozédsa annak érdekében, hogy az Unid a tagallamok
gazdasagi ¢és tarsadalmi sziikségleteivel 6sszhangban vonzod célallomas maradjon a
szabalyos migracid szdmara, valamint hogy biztositani lehessen a szocialis halo
fenntarthatosagat €s az unios gazdasag novekedeését, de egyuttal a migrans munkavallalok

védelmét is a munkaerd-kizsakmanyoléassal szemben.
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(22) Az Alapnak tdmogatnia kell a tagallamokat a stratégiak kialakitasaban és a jogszerti
migraciora vonatkozo szakpolitikdk megerdsitésében és fejlesztésében, valamint azon
kapacitasaik tovabbfejlesztésében, amelyek a jogszeriien tartdzkodd harmadik orszagbeli
allampolgarokra vonatkozé bevandorlasi és integracios stratégiak, szakpolitikak és
intézkedések, kiilondsen a jogszerli migraciora vonatkozo unids jogi eszkozok
kidolgozésara, végrehajtasara, monitoringjara és értékelésére iranyulnak. Az Alapnak
emellett tAmogatnia kell az informaciocserét, a legjobb gyakorlatok cseréjét, valamint az
egylittmikodést a kiilonb6zo kozigazgatasi intézmények €és kormanyzati szintek, illetve a

tagallamok kozott.

(23) Az eredményes és méltosagteljes visszakiildésre iranyuld politika szerves része az Unio és
tagallamai atfogd migracios megkdzelitésének. Az Alapnak tdmogatnia és 0sztondznie kell
a tagallamok erdfeszitéseit a visszatérésre vonatkozo k6zds normak hatékony végrehajtasa
¢s tovabbfejlesztése terén, kiilondsen a 2008/115/EK eurodpai parlamenti €s tanéacsi
iranyelvben! meghatarozottak szerint, a hangsulyt az onkéntes visszatérésre helyezve,
tovabba a visszakiildések igazgatdsara iranyulo integralt és dsszehangolt megkozelités
végrehajtasa és tovabbfejlesztése terén. A visszakiildési politikék fenntarthatésdganak
érdekében az Alapnak a harmadik orszagokban is — tobbek kozott készpénz- vagy
természetbeni tamogatas nyujtasa formajaban — tdmogatnia kell a kapcsolodo
intézkedéseket, példaul a visszatelepiilok biztonsagos €s méltosagteljes visszatérését €s

visszafogadasat, valamint tartos visszailleszkedését eldsegitd és garantalod intézkedéseket.

1 Az Europai Parlament és a Tanacs 2008/115/EK iranyelve (2008. december 16.) a harmadik
orszagok illegalisan tartozkodo allampolgéarainak visszatérésével kapcsolatban a
tagallamokban hasznalt kozos normakrol és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24., 98. o0.).
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(24)

(25)

(26)

A tagéllamoknak elényben kell részesiteniiik az dnkéntes visszatérést, €s biztositaniuk kell
az eredményes, biztonsagos és méltosagteljes visszakiildést. A tagallamoknak fontolora
kell venniiik az 6nkéntes visszatérés elomozditasat szolgald 6sztonzok, mint példaul a
magasabb szinti visszatérési tdmogatas €s a kezdeti visszailleszkedési tdmogatas
formajaban biztositott kedvezményes elbanas bevezetését. Az Onkéntes visszatérés emlitett
formaja — koltséghatékonysagara tekintettel — mind a visszateleptiloknek, mind a

hatosagoknak az érdekében all.

Azzal egyiitt, hogy az dnkéntes visszatérést elonyben kell részesiteni a kitoloncoldssal
szemben, a kettd ugyanakkor 6sszefiigg egymassal és kdlcsondsen erdsiti egymast, ezért a
tagallamokat 0sztonozni kell arra, hogy erésitsék meg e két visszakiildési forma egymast
kiegészitd jellegét. A kitoloncolds lehetdsége fontos elem, amely hozzéjarul a
menekiiltiigyi és a jogszer(i migracios rendszerek integritasahoz. Az Alapnak ezért
tamogatnia kell a tagallamok azon intézkedéseit, amelyek célja a kitoloncolas
megkonnyitése és végrehajtasa adott esetben az unids jogban meghatarozott normakkal
Osszhangban, a visszatérésre kotelezett személyek alapvetd jogainak és méltosaganak teljes

mértéki tiszteletben tartasa mellett.

A tagallamokban és a visszakiildési célorszagokban alkalmazott, a visszatérésre kotelezett
személyekre iranyuld, a humanitarius és védelmi sziikségleteikre kiilon figyelmet fordito
egyedi tdmogatasi intézkedések javithatjak a visszakiildési feltételeket, €s tdimogathatjak a
visszatérésre kotelezett személyek visszailleszkedést. Kiilonos figyelmet kell forditani a

kiilonleges banasmodot igényld személyekre.
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(27)

(28)

(29)

A jogellenesen tartdzkodo harmadik orszagbeli allampolgarok harmadik orszagok altali
eredményes visszafogadasa szerves részét képezi az Unio visszakiildési politikajanak, és a
migraciés aramlasok hatékony kezelésének kozponti eszkoze, mivel megkonnyiti az
irregularis migransok gyors visszakiildését. A visszafogadasi egylittmiikodés az irregularis
migransok Union kiviili szdrmazasi vagy tranzitorszagaival folytatott parbeszéd és
egylittmiikodés keretének fontos elemét jelenti, €s az eredményes nemzeti és unids
visszakiildési politikak érdekében tdmogatni kell a harmadik orszagokban torténd

megvaldsitasat.

A személyek visszakiildésének e rendelet szerinti tdimogatasa mellett az Alapnak az
irregularis migracidval és a migranskereskedelemmel szembeni fellépésre iranyulo,
valamint a jogszerli migracidra vonatkozd szabalyoknak valé megfelelést 6sztonzd egyéb
intézkedéseket is tdmogatnia kell, megdrizve ezaltal a tagdllamok bevandorlési

rendszerének integritasat.

Az irregularis migransok foglalkoztatdsa aldassa a jogszeri migracios rendszerekre épiild
munkavallaloi mobilitasi szakpolitika kialakitasat, és veszélyezteti a migrans
munkavallalok jogait, ezaltal jogsértéseknek és visszaéléseknek szolgéltatva ki dket. Az
Alapnak ezért kozvetlentil vagy kdzvetve tdmogatnia kell a tagallamokat a 2009/52/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv! végrehajtasaban, amely tiltja a jogellenesen
tartozkod6 harmadik orszagbeli allampolgarok foglalkoztatasat, €s szankciokat ir el6 a

tilalmat megsérté munkaltatokkal szemben.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2008/115/EK iranyelve (2008. december 16.) a harmadik
orszagok illegalisan tartozkodo allampolgéarainak visszatérésével kapcsolatban a
tagallamokban hasznalt k6zos normakrol és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24., 98. o0.).
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(30)

(1)

(32)

Az Alapnak kozvetleniil vagy kozvetve tdmogatnia kell a tagallamokat a 2011/36/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv! végrehajtasaban, amely rendelkezéseket tartalmaz
az emberkereskedelem aldozatai részére nytjtando segitségre, tamogatasra és védelemre
vonatkozodan. Az emlitett intézkedések soran, ideértve az emberkereskedelem aldozatainak
korai azonositasat és a szakszolgalatokhoz vald iranyitasukat célzo intézkedéseket is,
figyelemmel kell lenni az emberkereskedelem nemspecifikus jellegére és a gyermek

aldozatokra is.

Az Alapnak ki kell egészitenie az (EU) 2019/1896 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelette]? szabalyozott Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség éltal a visszakiildés
teriiletén végzett tevékenységeket, anélkiil, hogy kiegészitd finanszirozasi csatornat

biztositana az emlitett ligynokség szamara.

A hatékonysag elvével 6sszhangban torekedni kell a més unids alapokkal vald szinergidkra

¢s kovetkezetességre, valamint el kell keriilni az intézkedések kozotti atfedéseket.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2011/36/EU iranyelve (2011. aprilis 5.) az
emberkereskedelem megeldzésérol, és az ellene folytatott kiizdelemrdl, az aldozatok
védelmérdl, valamint a 2002/629/1B tanacsi kerethatarozat felvaltasarol (HL L 101.,
2011.4.15., 1. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.) az
Eurdpai Hatar- és Parti Orségrol, valamint az 1052/2013/EU és az (EU) 2016/1624 rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,2019.11.14., 1. o0.).
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(33) A teljes egészében vagy részben az Unio koltségvetésébdl finanszirozott beruhazasok
hozzaadott értékének optimalizalasa érdekében szinergidkat kell keresni, elsdsorban az
Alap ¢és a tobbi unids program kozott, beleértve a megosztott irdnyitasu programokat is. E
szinergiak maximalizalasa érdekében gondoskodni kell kulcsfontossagli tamogato
mechanizmusokrol, beleértve az intézkedéseknek az Alapbol és valamely mas unios
programbdl torténd kumulativ finanszirozasat is. Az ilyen kumulativ finanszirozas nem
haladhatja meg az emlitett intézkedés Osszes elszamolhatd koltségét. E célbol ennek a
rendeletnek megfeleld szabalyokat kell megallapitania, kiilondsen azon lehetdség
tekintetében, hogy ugyanazokat a koltségeket vagy kiadasokat ardnyosan bejelenthessék az

Alaphoz és valamely mas uni6s programhoz kapcsolodoan is.

(34) Az Alapbo6l tamogatott harmadik orszagbeli, illetve harmadik orszdgokkal kapcsolatos
intézkedéseket az Unio kiilsd finanszirozasi eszkozei altal tdimogatott egyéb, Union kiviili
tevékenységekkel szinergidban és 6sszhangban kell végrehajtani. Az ilyen intézkedések
végrehajtasa soran mindenekel6tt teljes koherenciara kell torekedni a kiilsé unios
szakpolitika alapelveivel és altalanos célkitiizéseivel, a fejlesztési szempontl szakpolitikai
koherencia elvével, tovabba dsszhangra kell torekedni a szoban forgod orszagra vagy
régiora vonatkozo6 stratégiai programozasi dokumentumokkal, valamint az Unid
nemzetkozi kotelezettségvallalasaival. A kiilsé dimenzid tekintetében az Alapbdl nyujtott
tdmogatasnak azon intézkedésekre kell 6sszpontositania, amelyek nem
fejlesztésorientaltak, a belsé unids szakpolitikak érdekét szolgaljak, és 6sszhangban allnak
az Union beliil végzett tevékenységekkel. Az Alapnak a harmadik orszagokkal folytatott
egylittmiikodés fokozasara, valamint a migraciokezelés legfobb szempontjainak az
érvényesitésére kell irdnyitania a timogatast az unids migracios szakpolitika érdekeltségi

teriiletein.
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(35)

(36)

(37)

(3%)

Az unids koltségvetésbdl szarmazd finanszirozasnak olyan intézkedésekre kell
Osszpontositania, amelyek esetében az unios beavatkozas hozzaadott értéket biztosithat az
egyediil tagallamok altal végrehajtott intézkedésekhez képest. Az e rendelet alapjan
nyujtott pénziigyi tamogatasnak kiilondsen a menekiiltiigy és a migracio teriiletére
vonatkoz6 nemzeti és unios képességek megerdsitéséhez kell hozzajarulnia az EUMSZ 80.

cikkével 6sszhangban.

Az Alap altal tAmogatott intézkedések népszertisitése soran az unids finanszirozas
cimzettjeinek a célkozonség nyelvén vagy nyelvein kell tajékoztatast nyjtaniuk. Az unios
finanszirozas lathatosaganak biztositasa érdekében az emlitett finanszirozas cimzettjeinek
az intézkedéssel kapcsolatos kommunikacidjuk soran hivatkozniuk kell a finanszirozas
eredetére. A cimzetteknek e célbol gondoskodniuk kell arrdl, hogy a médianak és a
nyilvanossagnak szant minden kommunikécios anyag feltiintesse az Unié emblémajat, és

kifejezetten megemlitse az Uniotdl kapott pénziigyi tdmogatast.

A Bizottsag szamara lehetdvé kell tenni, hogy az Alap keretében rendelkezésre allo
pénziigyi forrasokat az Alap végrehajtasaval kapcsolatos legjobb gyakorlatok és

informacidcsere eldmozditasara forditsa.

A tematikus eszkdzbdl kdzvetlen vagy kozvetett iranyitas keretében nyujtott tAmogatasrol
a Bizottsagnak kell6 1id6ben tajékoztatast kell kdzzé tennie, és adott esetben frissitenie kell
az ilyen tajékoztatast Lehetdve kell tenni az adatok egyedi célkitlizés, a kedvezményezett
neve, a jogi kotelezettségvallalas 0sszege, valamint az intézkedés jellege €s célja szerinti

rendszerezését.
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(39)

(40)

Valamely tagallam olyannak tekinthetd, mint amely nem felel meg a relevans unios
vivmanyoknak — igy az Alap keretében nyujtott miikodési tamogatas felhasznalasa
tekintetében —, ha nem teljesitette a Szerzodések alapjan a menekiiltiigy és a visszakiildés
tertiletén fennallo kotelezettségeit, ha fennall annak az egyértelmii kockazata, hogy az
emlitett tagdllam sulyosan megsérti az Unio értékeit a menekiiltiigyre és a visszakiildésre
vonatkoz6 unids vivmanyok végrehajtasa soran, vagy ha valamely, az 1053/2013/EU
tanacsi rendelet! altal megallapitott schengeni értékelési és monitoringmechanizmus

keretében sziiletett értékelési jelentés hidnyossagokat azonositott a relevans teriileten.

Az Alapnak biztositania kell, hogy fennall a forrasoknak az e rendeletben megéllapitott
célkitiizések megvalositasat szolgald méltanyos és atlathato elosztasa. Az atlathatdsagi
kovetelményeknek valdo megfelelés érdekében a Bizottsagnak tajékoztatast kell kozzé
tennie a tematikus eszkdz éves és tobbéves munkaprogramjair6l. Az (EU) 2021/... eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelettel** Gsszhangban minden egyes tagallamnak biztositania
kell, hogy a programjanak jovahagydsatol szdmitott hat honapon beliil miikddik egy olyan
honlap, amelyen elérhet6 a programjara vonatkozo tajékoztatas, lefedve a program
célkitiizéseit, tevékenységeit, a rendelkezésre allo finanszirozasi lehetdségeket és az

eredményeket.

A Tanacs 1053/2013/EU rendelete (2013. oktober 7.) a schengeni vivmanyok alkalmazasat
ellendrzd értékelési és monitoringmechanizmus létrehozasarol és a végrehajtd bizottsagnak
a Schengent Ertékel6 és Végrehajtasat Feliigyel Allando Bizottsag 1étrehozasarél sz610
1998. szeptember 16-i hatarozatanak hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,2013.11.6.,
27.0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/... rendelete az Europai Regiondlis Fejlesztési
Alapra, az Eurépai Szocialis Alap Pluszra, a Kohézios Alapra, az Igazsagos Atmenet Alapra
¢és az Eurdpai Tengerligyi, Halaszati és Akvakultira-alapra vonatkoz6 kozos rendelkezések,
valamint az elébbiekre és a Menekiiltiigyi, Migracios és Integracids Alapra, a Belso
Biztonsagi Alapra és a hatarigazgatas és a vizumpolitika pénziigyi tAmogatasara szolgald
eszkOzre vonatkoz6 pénziigyi szabalyok megallapitasarol (HL L .... ..., ... 0.).

HL: Kérjiik, illessz€ék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhato rendelet szamat, valamint illesszék be a labjegyzetbe az emlitett rendelet szamat,
datumat és HL-hivatkozasat.
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(41)

(42)

E rendeletben meg kell hatarozni a tagallami programokra szant kezdeti 0sszegeket,
amelyek az I. mellékletben meghatarozott rogzitett 0sszegekbdl és az emlitett mellékletben
megallapitott kritériumok alapjan kiszamitott 6sszegbdl allnak, és amelyek tiikrozik a
kiilonbozo tagallamok sziikségleteit és a rajuk nehezedd nyomast a menekiiltiigy, a
migracio, az integracio €s a visszakiildés teriiletén. Tekintettel azon tagallamok specialis
sziikségleteire, amelyek az egy fore jutd legmagasabb szamu menedékjog iranti
kérelemmel szembesiiltek 2018-ban ¢és 2019-ben, helyénvalé Ciprus, Malta és

Gordgorszag esetében ndvelni a rogzitett 0sszegeket.

A tagéllami programokra szant kezdeti 6sszegek kell, hogy a tagallamok hosszu tava
beruhazasainak alapjat képezzék. A migracids aramlasokban bekdvetkezd valtozasok
figyelembevétele, a menekiiltligyi és befogadorendszerek igazgatasa €s a jogszeriien
tartozkod6 harmadik orszagbeli allampolgarok integracioja tekintetében felmeriild igények
kezelése, és a jogszerli migracio fejlesztése, valamint az irreguldris migracioval szemben
eredményes, biztonsagos és méltdsagteljes visszakiildés révén valo fellépés érdekében a
programozasi iddszak félidejében objektiv kritériumok alapjan tovabbi dsszeget kell a
tagallamok szamara allokalni. Ennek az 6sszegnek a tagéllamok alaphelyzetében
bekovetkezett valtozasok tiikrozése érdekében az 1. melléklettel 6sszhangban statisztikai

adatokon kell alapulnia.
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(43)

(44)

(45)

Az Alap szakpolitikai célkitlizésének megvalositdsahoz vald hozzajaruléas érdekében a
tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy programjaik tartalmazzanak az Alap egyedi
célkitlizéseire iranyul6 intézkedéseket, hogy a prioritasokat a II. mellékletben foglalt
végrehajtasi intézkedésekkel 6sszhangban valasszéak ki, valamint hogy a célkitlizések
kozotti forraselosztas biztositsa az atfogd szakpolitikai célkitlizés megvaldsuléasat. E célbol
a tagallamoknak elvben biztositaniuk kell, hogy minimumdgsszeget kiilonitsenek el a kdzos
europai menekiiltiigyi rendszer meger0sitése €s fejlesztése, a tagallamokba iranyulo
jogszerli migracionak a gazdasagi és tarsadalmi sziikségleteikkel 6sszhangban torténd
erdsitése ¢és fejlesztése, valamint a harmadik orszagbeli dllampolgarok hatékony

céljara.

Mivel a migracio terén folyamatosan valtoznak a kihivasok, sziikséges a finanszirozas
stirget6 igényekre, valamint a szakpolitika és az unios prioritasok valtozasaira valo
reagalés, tovabba a finanszirozdsnak a magas szintli unids hozzdadott értéket képviseld
intézkedések felé valo iranyitasa érdekében a finanszirozas egy részét idészakonként — egy
tematikus eszkoz utjan — egyedi intézkedésekre, unios intézkedésekre, helyi és regionalis
hatésagok intézkedéseire, sziikséghelyzeti tdmogatasra, valamint attelepitési és
humanitarius befogadasra kell allokalni, és arra, hogy tovabbi tiamogatast nyujtsanak azon
tagallamoknak, amelyek hozzdjarulnak a szolidaritasi és felelosségvallalasi torekvésekhez.
A tematikus eszk0z rugalmassagot kinal az Alap kezelése soran, és azt tagallami

programokon keresztiil is végre lehet hajtani.

A tagallamokat 6sztonozni kell arra, hogy a programallokacidjuk egy részét a IV.
mellékletben felsorolt intézkedések finanszirozasara hasznéljak azaltal, hogy ezek nagyobb

unio6s hozzéjarulasban részesiilnek.
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(46)

(47)

(48)

Az Alap keretében rendelkezésre allo forrasok egy részét — a kezdeti allokaciojukon feliil —
tagallami programokra is lehetne allokalni egyedi intézkedések végrehajtasa céljabol. Az
emlitett egyedi intézkedéseket unids szinten kell azonositani, és esetiikben olyan
intézkedésekrol kell hogy legyen szd, amelyek egylittmiikddést igényelnek, vagy
amelyekre az Union beliili olyan fejlemények kezeléséhez van sziikség, amelyek egy vagy

tobb tagallam részére kiegészitd finanszirozas rendelkezésre bocsatasat teszik sziikségessé.

Az Alapnak hozza kell jarulnia az Alap egyedi célkitlizéseihez kapcsolodd miikddési
koltségek tamogatasdhoz, hogy lehetdvé tegye a tagallamok szdmara, hogy fenntartsak az
Unio egésze szamara kozszolgaltatast képezo feladatok és szolgaltatasok szempontjabol
létfontossagu képességeiket. Az ilyen tAmogatasnak az Alap célkitiizéseihez kapcsolodd
konkrét koltségek teljes visszatéritésébol kell allnia, és a tagallami programok szerves

részét kell képeznie.

Az Alap szakpolitikai célkitlizéseinek tagallami programok révén torténd, nemzeti szintli
végrehajtasanak kiegészitése érdekében az Alapnak unids szintii intézkedésekhez is
tamogatast kell nyujtania. Az ilyen intézkedéseknek az Alap beavatkozasi hatokorén beliili
atfogo stratégiai célokat kell szolgéalniuk a szakpolitikai elemzéssel és innovacioval, a
transznaciondlis k6lcsonos tanuldssal és partnerségekkel, valamint az 0j kezdeményezések

és intézkedések unids szintli tesztelésével kapcsolatban.
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(49) Lehetévé kell tenni sziikséghelyzeti timogatas nyujtasat az e rendeletben meghatarozott
kerettel 6sszhangban az Uni6 azon képességének megerdsitése érdekében, hogy azonnal
kezeljen egy vagy tobb tagallamban olyan kivételes migracios helyzeteket, amelyeket
harmadik orszagbeli allampolgarok nagymértékii vagy aranytalanul nagy mértéki
bearamlasa jellemez, ami jelentds €s azonnali igényeket tdmaszt a befogadast és az
idegenrendészeti Orizetet szolgalo tagallami 1étesitmények, valamint a tagallamok
menekiiltiigyi és migraciokezelési rendszerei és eljarasai tekintetében, illetve hogy azonnal
kezelni tudjon harmadik orszagokban politikai fejlemények vagy konfliktusok miatt

kialakult kivételes migracios helyzeteket.

(50) E rendeletnek biztositania kell a 2008/381/EK tanécsi hatarozattal! 1étrehozott Europai
Migrécios Halozat tevékenységeinek folytatasat, és pénziigyi tdmogatast kell biztositania

annak célkitlizéseivel ¢s feladataival 6sszhangban.

(51) Az Alap szakpolitikai célkitiizését az (EU) 2021/523 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelettel? 1étrehozott InvestEU program szakpolitikai kereteihez tartozo pénziigyi
eszkozokkel és koltségvetési biztositékokkal is timogatni kell. A pénziigyi tdmogatast a
piaci hidnyossagok vagy az optimalistdl elmaradd beruhdzasi helyzetek kezelésére kell —
aranyos mértékben — felhasznalni, keriilve az intézkedések megkett6zését vagy a
maganfinanszirozas kiszoritasat, illetve a belsd piaci verseny torzitasat. Az

intézkedéseknek egyértelmii unios hozzaadott értéket kell képviselnitik.

1 A Tanécs 2008/381/EK hatarozata (2008. majus 14.) az Europai Migracios Hélozat
létrehozasarol (HL L 131.,2008.5.21., 7. o.).
2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/523 rendelete (2021. marcius 24.) az

InvestEU program létrehozésardl és az (EU) 2015/1017 rendelet modositasarol (HL L 107.,
2021.3.26., 30. 0.).
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(52) A vegyes finanszirozasi muveletek olyan, az unids koltségvetésbol tamogatott onkéntes
miuveletek, amelyek az unios koltségvetésbol nyljtott nem visszafizetend6 tamogatasi
formakat, visszafizetendd tamogatasi formakat, vagy mindkett6t 6tvoznek a promocios,
fejlesztési vagy egyéb allami pénziigyi intézmények altal nyajtott visszafizetendd tdmogatasi
formakkal, illetve kereskedelmi pénziigyi intézmények ¢€s befektetok altal nytjtott

tamogatassal.

(53) Ez a rendelet az Alap teljes idOtartamara pénziigyi keretdsszeget hataroz meg, amely az
éves koltségvetési eljaras soran az elsddleges referenciadsszeget jelenti az Eurdpai
Parlament ¢s a Tandcs szdmara a koltségvetési fegyelemrol, a koltségvetési iigyekben valo
egylittmiikodésrol és a hatékony és eredményes pénzgazdalkodasrol, valamint az 01j sajat
forrasokrol és az 0j sajat forrasok bevezetésére irdnyuld litemtervrdl szo616, az Eurdpai
Parlament, az Eurdpai Uni6 Tanéacsa és az Eurdpai Bizottsag kozotti, 2020. december 16-1

intézménykozi megallapodas! 18. pontja értelmében.

(54) Az Alapra az (EU, Euratom) 2018/1046 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet? (a
tovabbiakban: a koltségvetési rendelet) alkalmazandd. A koltségvetési rendelet
megallapitja az unids koltségvetés végrehajtasara — tobbek kozott a vissza nem téritendd
tdmogatasokra, a pénzdijakra, a kdzbeszerzésre, a kozvetett irdnyitasra, a pénzligyi
eszkozokre, a koltségvetési biztositékokra, a pénziigyl tdmogatasra €s a kiilsé szakértok

koltségeinek megtéritésére — vonatkoz6 szabalyokat.

1 HL L 4331, 2020.12.22., 28. o.

2 Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. jalius 18.) az
Uni¢ altalanos koltségvetésére alkalmazando pénziigyi szabalyokrol, az 1296/2013/EU, az
1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az 1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a
223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatarozat modositasarol,
valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatalyon kiviil helyezésérél(HL L 193,
2018.7.30., 1. o).
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(55) Az intézkedések megosztott iranyitas keretében torténd végrehajtasa céljabol az Alapnak
az e rendeletbdl, a koltségvetési rendeletbdl €s az (EU) 2021/... rendeletbdl 4ll6 koherens

keret részét kell képeznie.

(56) Az (EU) 2021/... rendelet” meghatarozza a keretet az ERFA, az ESZA+, a Kohézids Alap,
az Europai Tengeriigyi, Halaszati és Akvakultira-alap, az Igazsagos Amenet Alap, a
Menekiiltiigyi, Migracios €s Integracios Alap, a Bels6 Biztonsagi Alap, valamint az
Integralt Hatarigazgatasi Alap részeként a hatarigazgatas és a vizumpolitika pénziigyi
tamogatasara szolgalo eszkoz altal végrehajtando intézkedésekhez, tovabba megallapitja
kiilonosen a megosztott iranyitas keretében végrehajtott unids alapok programozasara,
monitoringjara és értékelésére, irdnyitasara €s ellendrzésére vonatkozo szabdlyokat. Ezen
tulmenden e rendeletben sziikséges meghatarozni az Alap célkitiizéseit, és megallapitani az

Alap keretében finanszirozhat6 intézkedésekre vonatkozé egyedi rendelkezéseket.

(57) Az Alapra vonatkozo el6finanszirozasi rendszert az (EU) 2021/..." rendelet hatirozza meg,
¢s az egyedi el6finanszirozasi aranyt e rendelet hatdrozza meg. Emellett annak biztositdsa
érdekében, hogy a sziikséghelyzetekre azonnal reagalni lehessen, helyénvalo egyedi
el6finanszirozasi aranyt meghatarozni a sziikséghelyzeti timogatasra vonatkozdan. Az
eléfinanszirozasi rendszernek biztositania kell, hogy a tagallamok a programjaik
végrehajtasanak kezdetétdl rendelkezzenek eszkdzokkel ahhoz, hogy tAmogatast

nyUjtsanak a kedvezményezettek szamara.

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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(58)

(59)

Az e rendelet szerinti finanszirozasi formakat és végrehajtasi modszereket annak alapjan
kell megvalasztani, hogy mennyiben képesek az intézkedések egyedi célkitiizéseinek
elérésére €s az eredmények biztositasara, figyelembe véve kiillondsen az ellendrzési
koltségeket, az adminisztrativ terheket €s a szabalyok be nem tartdsanak kockazatait. Az
emlitett valasztas megtételekor mérlegelni kell az egydsszegli atalanyok, a szazalékos
atalanyok ¢és az egységkoltségek, valamint a koltségekhez nem kapcsolodod finanszirozast a

koltségvetési rendelet 125. cikkének (1) bekezdésében emlitettek szerint.

Az egységes ellendrzés elvének lehetd legteljesebb korti kiaknazasa érdekében helyénvalo
egyedi szabalyokat megallapitani az olyan projektek kontrolljara és auditjara vonatkozoan,
amelyekben a Bizottsagtol pozitiv értékelést kapott, belsd kontrollrendszerrel rendelkezo
nemzetkozi szervezetek a kedvezményezettek. Az ilyen projektek esetében az iranyitd
hatdsagok szdmara lehetdvé kell tenni iranyitasi ellendrzéseik korlatozasat, feltéve, hogy a
kedvezményezett kelld idében benyujtja a projekt haladdséra és az alapul szolgalod
kiadasok elszamolhatésagara vonatkoz6 valamennyi sziikséges adatot és informaciot.
Emellett, amennyiben egy ilyen nemzetkdzi szervezet ltal végrehajtott projekt valamely
auditminta részét képezi, lehetové kell tenni az ellendrz6 hatdsag szamara, hogy munkajat
a ,,Megbizasok megallapodas szerinti eljarasok végrehajtasara pénziigyi tajékoztatassal
kapcsolatban” cimii, 4400. szamu, kapcsolodo szolgaltatasokrol sz616 nemzetkdzi standard

(ISRS 4400) elveivel 6sszhangban végezze el.
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(60)

A koltségvetési rendelettel, a 883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tanécsi
rendelettel!, valamint a 2988/95/EK, Euratom?, a 2185/96/Euratom, EK?3 és az (EU)
2017/1939 tanacsi rendelettel* 6sszhangban az Unid pénziigyi érdekeit aranyos
intézkedések utjan kell védeni, ideértve a szabalytalansagok — tobbek kozott a csalds —
megeldzésére, feltarasara, korrekcidjara és kivizsgalasara, az elveszitett, jogalap nélkiil
kifizetett vagy szabalytalanul felhasznalt forrasok visszafizettetésére, valamint adott
esetben a kozigazgatasi szankciok kiszabasara vonatkozo intézkedéseket. Igy kiilonosen az
Eurdpai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) a 2185/96/Euratom, EK ¢és a 883/2013/Euratom, EK
rendelettel 6sszhangban hataskorrel rendelkezik arra, hogy igazgatasi vizsgalatokat —
tobbek kozott helyszini ellendrzéseket €s vizsgalatokat — végezhet annak megéllapitasa
céljabol, hogy tortént-e olyan csalas, korrupcio vagy barmely mas jogellenes tevékenység,

amely sérti az Unid pénziigyi érdekeit.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.)
az Europai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott vizsgalatokrol, valamint az
1073/1999/EK europai parlamenti €s tanacsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tanécsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.).

A Tanacs 2988/95/EK, Euratom rendelete (1995. december 18.) az Eurdpai K6zosségek]...]
pénziigyi érdekeinek védelmérdl (HL L 312., 1995.12.23., 1. o.).

A Tanacs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurdpai Kozosségek
pénziigyi érdekeinek csalassal és egyéb szabalytalansdgokkal szembeni védelmében a
Bizottsag altal végzett helyszini ellendrzésekrol és vizsgalatokrol (HL L 292., 1996.11.15.,
2.0.).

A Tanacs (EU) 2017/1939 rendelete (2017. oktober 12.) az Eurdpai Ugyészség létrehozasara
vonatkoz6 megerdsitett egyiittmiikddés bevezetésérdl (HL L 283.,2017.10.31., 1. o.).
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Az Eurdpai Ugyészség az (EU) 2017/1939 tanacsi rendelettel dsszhangban hataskorrel
rendelkezik arra, hogy nyomozast és vadhatosagi eljarast folytasson az (EU) 2017/1371
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv! értelmében az Unid pénziigyi érdekeit sértd
blincselekmények esetében. A koltségvetési rendelettel 6sszhangban minden olyan
személynek vagy szervezetnek, aki, illetve amely uniés forrdsokban részesiil,
maradéktalanul egyiitt kell miikddnie az Unid pénziigyi érdekeinek védelme céljabal,
biztositania kell a Bizottsadg, az OLAF, a SzamvevdszEék, valamint — az (EU) 2017/1939
rendelet alapjan megerdsitett egylittmiikodésben részt vevo tagallamok esetében — az
Eurépai Ugyészség szamara a sziikséges jogokat és hozzaférést, valamint gondoskodnia
kell arrol, hogy az unios forrasok felhasznalasaban részt vevd harmadik felek ezekkel
egyenértékii jogokat biztositsanak. A tagallamoknak maradéktalanul egyiitt kell
miikddniiik, és meg kell adniuk minden sziikséges tdmogatast az unids intézmények,
szervek, hivatalok ¢és ligynokségek szamdara az Unio pénziigyi érdekeinek védelmével

kapcsolatban.

(61) Azon harmadik orszdgok szamara, amelyek a valamely tagallamban benyujtott vagy az
emlitett harmadik orszagban benyujtott menedékjog iranti kérelem megvizsgalasaért
felelds allam megallapitasanak kritériumaira és mechanizmusaira vonatkozé megéllapodast
kotottek az Unidval, meghatarozott feltételek teljesiilése esetén lehetévé kell tenni az Alap

igénybevételét.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/1371 iranyelve (2017. julius 5.) az Unid
pénziigyi érdekeit érintd csalas ellen biintetdjogi eszkdzokkel folytatott kiizdelemrol
(HL L 198.,2017.7.28., 29. 0.).
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(62)

(63)

(64)

Erre a rendeletre az Eurdpai Parlament és a Tanacs altal az EUMSZ 322. cikke alapjan
elfogadott horizontalis pénziigyi szabalyok alkalmazandok. E szabdlyokat a koltségvetési
rendelet allapitja meg, meghatarozva kiilonosen a koltségvetés elkészitésére €s — vissza
nem téritendd tamogatasok, kozbeszerzés €s pénzdijak utjan, valamint kdzvetett
végrehajtas utjan torténd — végrehajtasara vonatkozo eljarast, tovabba rendelkezve a
pénziigyi szereplok felelosségével kapcsolatos ellendrzésekrél. Az EUMSZ 322. cikke
alapjan elfogadott szabalyok egy, az Unio koltségvetésének védelmét szolgalo altalanos

feltételrendszert is magukban foglalnak.

A 2013/755/EU tanécsi hatarozat! alapjan a tengerenttli orszagokban vagy teriileteken
letelepedett személyek és szervezetek jogosultak finanszirozasban részesiilni, figyelemmel
az Alap szabalyaira ¢és célkitlizéseire, valamint az azon tagallamra alkalmazando esetleges

megallapodasokra, amelyhez a relevans tengerentuli orszag vagy teriilet kapcsolodik.

Az EUMSZ 349. cikke alapjan, valamint 6sszhangban a Tandcs altal a 2018. 4prilis 12-i
kovetkeztetéseiben jovahagyott, 2017. oktober 24-i ,,Szorosabb és megljitott stratégiai
partnerség az EU legkiils6 régidival” cimill bizottsagi k6zleménnyel a relevans
tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy nemzeti stratégidjuk és programjaik foglalkozzanak
a legkiils6 régiok elott a migracio kezelése terén allo sajatos kihivasokkal. Az Alapnak
megfeleld forrasokkal kell tamogatnia az emlitett tagallamokat, hogy segithessék az
emlitett régiokat a migracio fenntarthatd kezelésében €s az esetleges kritikus helyzetek

kezelésében.

1 A Tanécs 2013/755/EU hatarozata (2013. november 25.) az Eurdpai Unid és a tengerentuli
orszagok ¢s teriiletek tarsulasardl (tengerentuli tarsuldsi hatarozat) (HL L 344., 2013.12.19.,
1.0.).

6486/21

EVI/md 29
JAL1 HU



(65) A jogalkotas mindségének javitasarol szo6lo, 2016. aprilis 13-1 intézménykozi
megallapodas! (22) és (23) bekezdése alapjan az Alapot egyedi
monitoringkdvetelményeknek megfelelden gyiijtott informécidk alapjan értékelni kell,
ugyanakkor el kell keriilni a kiilondsen a tagallamokra nehezedd adminisztrativ terhet és a
tulszabalyozast. E kdvetelményeknek adott esetben mérheté mutatdkat is magukban kell
foglalniuk, amelyek alapjan értékelhetk az Alap gyakorlatban kifejtett hatasai. Az Alap
eredményeinek mérése érdekében mutatokat és kapcsolodo célokat kell meghatarozni az
Alap minden egyes egyedi célkitiizése tekintetében. Az emlitett mutatoknak mindségi és

mennyis€gi mutatokat is magukban kell foglalniuk.

(66) Mutatdk és a pénziigyi beszamolok révén a Bizottsagnak és a tagallamoknak monitoring
ala kell vonniuk az Alap végrehajtasat az (EU) 2021/...* rendelet és e rendelet relevans
rendelkezéseinek megfelelden. 2023-t61 kezdddden a tagallamoknak éves
teljesitményjelentéseket kell benyujtaniuk a Bizottsdgnak a legutobbi pénziigyi évre
vonatkozoan. Az emlitett jelentéseknek tdjékoztatast kell tartalmazniuk a tagallami
programok végrehajtasa terén elért haladasrol. A tagallamoknak az emlitett jelentések
Osszegzéseit is be kell nyujtaniuk a Bizottsagnak. A Bizottsagnak az emlitett 6sszegzéseket
az Uni6 valamennyi hivatalos nyelvére le kell forditania, és honlapjan nyilvanosan
hozzaférhetdvé kell tennie azokat, a tagallamoknak az (EU) 2021/..." rendeletben emlitett

honlapjaira mutato linkekkel egyiitt.

1 HL L 123.,2016.5.12., 1. o.
* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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(67) Tiikr6zve az éghajlatvaltozassal szembeni fellépés fontossagat, 6sszhangban az Unidnak az
ENSZ Eghajlat-valtozasi Keretegyezménye keretében elfogadott Parizsi Megallapodas!
végrehajtasara vonatkoz6 kotelezettségvallalasaival €és az ENSZ fenntarthato fejlodési
céljaira vonatkoz6 kotelezettségvallaldssal, az e rendelet alapjan végrehajtott
intézkedéseknek hozza kell jarulniuk azon atfogd cél eléréséhez, hogy a tobbéves pénziigyi
keret valamennyi kiadasanak 30 %-at az éghajlat-politikai célkitiizések altalanos
érvényesitésére forditsak, tovabba azon ambicio eléréséhez, hogy 2024-ben a koltségvetés
7,5 %-at, 2026-ban és 2027-ben pedig a 10 %-at a bioldgiai sokféleséggel kapcsolatos
kiadasokra forditsak, figyelembe véve ugyanakkor az éghajlat-politikai és a biologiai
sokféleséggel kapcsolatos célok kozotti meglévo atfedéseket. Az Alapnak olyan
tevékenységeket kell timogatnia, amelyek tiszteletben tartjdk az Unid éghajlatpolitikai és
kornyezetvédelmi normait €s prioritasait, és nem okoznak jelentds kart az (EU) 2020/852
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet? 17. cikke értelmében vett kdrnyezetvédelmi

célkitizések tekintetében.

1 HL L 282.,2016.10.19., 4. o.

2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2020/852 rendelete (2020. junius 18.) a fenntarthatd
befektetések elomozditasat célzo keret létrehozasarol, valamint az (EU) 2019/2088 rendelet
modositasarol (HL L 198.,2020.6.22., 13. 0.).
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(68) Az 514/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet! és a 2014-2020-as programozasi
iddszakra alkalmazandé minden jogi aktust tovabbra is alkalmazni kell az Alap keretében a
2014-2020-as programozasi idészakban tamogatott programokra és projektekre. Mivel az
514/2014/EU rendelet végrehajtasi idészaka atfedésben van az e rendelet hatalya ala
tartozd programozasi idészakkal, tovabba az emlitett rendelet altal jovahagyott bizonyos
projektek végrehajtasaban a folyamatossag biztositasa érdekében a projektek
szakaszoldsara vonatkozé rendelkezéseket kell megallapitani. A projekt minden egyes
szakaszat azon programozasi idoszak szabalyaival 6sszhangban kell végrehajtani,

amelynek keretében finanszirozasban részesiil.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 514/2014/EU rendelete (2014. aprilis 16.) a
Menekiiltiigyi, a Migracios €s az Integracios alapra, valamint a renddérségi egyiittmiikddés, a
blinmegeldzés és a blindzés elleni kiizdelem, valamint a valsdgkezelés pénziigyi
tdmogatasara szolgalo eszkozre vonatkoz6 altalanos rendelkezések megallapitasarol (HL L
150, 2014.5.20., 112. o).
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(69)

Az e rendelet nem alapvetd fontossagl elemeinek kiegészitése és modositasa érdekében a
Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének megfelelden jogi
aktusokat fogadhasson el a III. mellékletben foglalt intézkedések listdja, a magasabb
tarsfinanszirozasi aranyokra jogosult intézkedések IV. mellékletben foglalt listaja, a VII.
melléklet szerinti miikddési tamogatés, valamint a monitoring- és értékelési keret
tovabbfejlesztése tekintetében. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsag az elokészité munkaja
soran megfeleld konzultaciokat folytasson, tobbek kozott szakértdi szinten is, és hogy e
konzultaciokra a jogalkotds mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-1
intézménykozi megallapodasban megallapitott elveknek megfelelen keriiljon sor. igy
kiilondsen, a felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elokészitésében vald egyenld részvétel
biztositasa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tandcs a tagallamok szakértdivel
egyidejiileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértdik rendszeresen részt vehetnek
a Bizottsag felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elokészitésével foglalkozo szakértoi

csoportjainak iilésein.
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(70) E rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsagra
végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni. Ezeket a végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek! megfelelden kell gyakorolni. A tagallamok
kozos kotelezettségeit —kiilondsen a Bizottsagnak torténd tajékoztatasnyjtasra vonatkozo
kotelezettségeket — megallapitd végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa céljabol a
vizsgalobizottsagi eljarast kell alkalmazni, és a programozas és a jelentéstétel keretében a
Bizottsagnak torténd tajékoztatasnyijtasra vonatkozo részletes rendelkezésekkel
kapcsolatos végrehajtasi jogi aktusok elfogadasa céljabol — tisztan technikai természetiik
miatt — a tanacsado bizottsagi eljarast kell alkalmazni. A Bizottsagnak az e rendeletben
eloirt sziikséghelyzeti timogatas nyljtasara vonatkozo6 dontések elfogadasdhoz kapcsolodo,
azonnal alkalmazando6 végrehajtasi jogi aktusokat kell elfogadnia, amennyiben az ilyen
tdmogatas jellegéhez és céljahoz kapcsolodd, kellden indokolt esetekben, ez rendkiviil

stirgds okokbol sziikséges.

1 Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozé tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak és altalanos elveinek megéllapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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(71)

(72)

(73)

Mivel e rendelet céljait a tagallamok nem tudjak kielégitéen megvalositani, az Unid
szintjén azonban e célok jobban megvaldsithatok, az Unio intézkedéseket hozhat az
Eurdpai Uniorol szolo szerzodés 5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének megfelelden.
Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének megfelelden ez a rendelet nem 1épi tal az e

célok eléréséhez sziikséges mértéket.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysagnak és frorszdgnak a
szabadsagon, a biztonsagon €s a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld
helyzetérdl szo6lo 21. jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban, az emlitett jegyzOkonyv
4. cikkének sérelme nélkiil, frorszdg nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban,

az ra nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl sz616 22. jegyzokonyv 1. és 2.
cikke értelmében Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az rd nézve

nem kotelezd és nem alkalmazando.

6486/21

EVI/md 35
JAL1 HU



(74)

(75)

(76)

A koltségvetési rendelet 193. cikkének (2) bekezdése értelmében mar megkezdett
intézkedésre is odaitélhetd vissza nem téritendd tamogatas, feltéve hogy a palyazéd
bizonyitani tudja, hogy az intézkedést a vissza nem téritendé tdmogatasra vonatkozo
megallapodas alédirasa el6tt meg kellett kezdenie. A vissza nem téritendd tAmogatas
elnyerésére irdnyuld palyazat benyujtasanak idépontja elétt felmeriilt koltségek azonban —
a kellden indokolt, kivételes esetek kivételével — unids finanszirozasbol nem tamogathatok.
Az unids tamogatasban barmely, az Uni6 érdekeire nézve hatranyos zavar elkeriilése
érdekében, a 2021-2027-re sz616 tobbéves pénziigyi keret kezdetén egy korlatozott
iddtartamra lehet6vé kell tenni, hogy az olyan, e rendelet alapjan altal tamogatott,
kozvetlen irdnyitas ala tartozo intézkedések tekintetében felmeriild koltségek, amelyek mar
megkezdddtek, 2021. januar 1-jét6l még akkor is elszamolhatonak mindsiiljenek, ha az
emlitett koltségek a vissza nem téritendd tamogatés elnyerésére iranyulo palyazat vagy a

tamogatas iranti kérelem benyujtasa elott keletkeztek.

Helyénval6 6sszhangba hozni e rendelet alkalmazasi idészakat az (EU,

Euratom) 2020/2093 tanacsi rendeletévell.

Annak biztositasa céljabol, hogy a relevans szakpolitikai teriileten folyamatos maradjon a
tamogatasok nyujtasa, valamint hogy a végrehajtas a 2021-2027-re sz616 tobbéves
pénziigyi keret kezd6 1d6pontjatdl megkezdddhessen, e rendeletnek siirgdsen hatalyba kell

1épnie, és azt visszahato hatallyal, 2021. januar 1-jétdl kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1

A Tandcs (EU, Euratom) 2020/2093 rendelete (2020. december 17.) a 2021-2027-es
iddszakra vonatkozo tobbéves pénziigyi keretrél (HL L 433 1., 2020.12.22., 11. 0.).

6486/21 EVI/md 36

JAL1 HU



I. fejezet

Altalanos rendelkezések

1. cikk
Targy

E rendelet a 2021. januar 1-jét6l 2027. december 31-ig tart6 id0szakra létrehozza a Menekiiltiigyi,
Migracios ¢€s Integracios Alapot (a tovabbiakban: az Alap).

Ez a rendelet megallapitja az Alap célkitlizéseit, a 2021. januar 1-t61 2027. december 31-ig tartd
iddszakra sz016 koltségvetést, az unids finanszirozas formait, valamint az ilyen finanszirozas

nyUjtasara vonatkozo szabalyokat.
2. cikk
Fogalommeghatarozasok
E rendelet alkalmazasaban:

1. ,»hemzetkozi védelmet kérelmez6 személy”: a 2013/32/EU eurodpai parlamenti €s tanécsi

iranyelv! 2. cikkének c¢) pontjaban meghatarozott kérelmezo;

Az Europai Parlament és a Tanacs 2013/32/EU iranyelve (2013. junius 26.) a nemzetkozi
védelem megadasara €s visszavonasara vonatkozo kozos eljarasokrol (HL L 180,
2013.6.29., 60. o).
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2. ,hemzetkozi védelemben részesiild személy”: a 2011/95/EU eurodpai parlamenti €s tandcsi
iranyelv! 2. cikkének b) pontjaban meghatarozott nemzetk6zi védelemben részesiilé

személy;

3. ,vegyes finanszirozasi mivelet”: az unids koltségvetésbol — tobbek kozott a koltségvetési
rendelet 2. cikkének 6. pontjanak értelmében vett vegyes finanszirozasi eszkdzok

keretében — tamogatott intézkedések;

4. »csaladtag”: az Alap keretében tamogatott intézkedésekkel kapcsolatos szakpolitikai
tertiletre vonatkozo unios jog szerint csaladtagként meghatarozott barmely harmadik

orszagbeli allampolgar;

5. ,humanitarius befogadas™: lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt, nemzetk6zi védelemben
részesitett, vagy a 2011/95/EU irdnyelv 20-34. cikkében a kiegészitd védelemben
részesiilok szdmara biztositottakkal egyenértékii jogokat és kotelezettségeket meghatérozo
nemzeti jog alapjan humanitarius okbol megadott menekiilt jogallassal rendelkezo
harmadik orszagbeli allampolgarok vagy hontalan személyek befogadasa a tagallamok
terliletére abbdl a harmadik orszadgbol, ahova menekiiltek; a befogadas egy tagallam
kérésére, az Eurdpai Menekiiltiigyi Tamogatasi Hivatal (EASO), az ENSZ menekiiltiigyi
fobiztosa (a tovabbiakban: az UNHCR) vagy egy masik relevans nemzetkdzi szerv

ajanlasat kovetden torténik;

kozszolgaltatast képezd feladatok ellatasaért és szolgaltatasok nyujtasaért felelds kdzjogi

hatosagok tdmogatasara lehet felhasznalni;

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 2011/95/EU iranyelve (2011. december 13.) a harmadik
orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek nemzetkozi védelemre jogosultként vald
elismerésére, az egységes menekiilt- vagy kiegészitd védelmet biztosito jogallasra, valamint
a nyujtott védelem tartalmara vonatkozé szabalyokrol (HL L 337, 2011.12.20., 9. o).
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10.

1.

12.

13.

,Kitoloncolas”: a 2008/115/EK iranyelv 3. cikkének 5. pontjdban meghatarozott

kitoloncolas;

»attelepités”: nemzetkozi védelemben részesitett, és az unios €s nemzeti joggal
Osszhangban tartés megoldas igénybevételére jogosult harmadik orszagbeli allampolgarok
vagy hontalan személyek befogadasa a tagallamok teriiletére abbodl a harmadik orszagbol,

ahova menekiilni kényszeriiltek; az attelepités az UNHCR ajanlasa alapjan torténik;
,Vvisszakiildés”: a 2008/115/EK iranyelv 3. cikkének 3. pontjaban meghatarozott kiutasitas;

»egyedi intézkedések”: az Alap célkitiizéseivel 6sszhangban unids hozzaadott értéket
biztosito, olyan transznacionalis vagy nemzeti projektek, amelyekre tekintettel egy, tobb

vagy valamennyi tagallam kiegészitd allokacioban részesiilhet a programjai szamara;

,harmadik orszagbeli dllampolgéar”: barmely olyan személy, beleértve a hontalan
személyeket, illetve azon személyeket is, akiknek allampolgarsaga nem megallapithato, aki

nem az EUMSZ 20. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott unios polgar;
,kisérd nélkiili kiskoru: a 2011/95/EU iranyelv 2. cikkének 1) pontjadban meghatarozott,
kiséro nélkiili kiskor;

,unios intézkedések”: olyan transznacionalis projektek vagy az Unié szempontjabol
kiilonos érdekkel biro projektek, amelyeket az Alap célkitlizéseinek megfelelden hajtanak

végre;
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14.

(1

2)

,kiillonleges banasmodot igényld személy”: az Alap keretében tdmogatott intézkedésekkel
kapcsolatos szakpolitikai teriiletre vonatkoz6 unids jog szerint kiilonleges banasmodot

igénylo személyként meghatarozott barmely személy.

3. cikk

Az Alap célkitiizései

Az Alap szakpolitikai célkitlizése, hogy — maradéktalanul tiszteletben tartva a relevans
uniés vivmanyokat, valamint az Uni6 és a tagallamok azon nemzetk6zi okmanyokbol
fakado nemzetkozi kotelezettségeit, amelyeknek az Uni6 és a tagallamok részes felei—
hozzajaruljon a migracios aramlasok hatékony kezelésé¢hez, valamint a k6zds
menekiiltiigyi politika és a k6zds bevandorlasi politika végrehajtasahoz, megerdsitéséhez

¢s fejlesztéséhez.

Az (1) bekezdésben meghatarozott szakpolitikai célkitlizés keretében az Alap hozzéjarul a

kovetkezo egyedi célkitiizésekhez:

a)  akozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer valamennyi vonatkozasanak megerdsitése és

crer

b) atagallamokba iranyul6 jogszerli migracio erdsitése és eldémozditasa a tagallamok

gazdasagi ¢és tarsadalmi sziikségleteivel 6sszhangban, valamint a harmadik orszagbeli

crer

az ahhoz val6 hozz4jarulas;
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c)  hozzéjarulas az irregularis migréacio elleni kiizdelemhez és a hatékony, biztonsagos
¢s méltdsagteljes visszakiildés és visszafogadas eldsegitéséhez, valamint a harmadik
orszagokba valo hatékony kezdeti visszailleszkedés eldsegitése €s az ahhoz valo

hozzajarulés;

d)  erbsebb szolidaritas és a feleldsség tagallamok kozotti igazsagosabb elosztasa tobbek
kozott gyakorlati egyiittmiikodés révén, kiillondsen a migracids és menekiiltiigyi

kihivasok altal leginkabb érintett tagallamok vonatkozasaban.

3) A (2) bekezdésben meghatarozott egyedi célkitiizések keretei kozott, az Alapot a 1.

mellékletben felsorolt végrehajtasi intézkedések révén kell végrehajtani.

4. cikk

Partnerség

Az Alap céljaira a partnerségeknek az (EU) 2021/... rendelet* 8. cikkének (1) bekezdése értelmében
regionalis, helyi, varosi és egyéb hatésagokat vagy az ilyen hatésagokat képviseld szervezeteket,
relevans nemzetkdzi szervezeteket, nem kormanyzati szervezeteket, példaul menekiiltiigyi
szervezeteket és migransok altal iranyitott szervezeteket, valamint nemzeti emberi jogi
intézményeket €és egyenldséggel foglalkozo szerveket, tovabba gazdasagi és szocialis partnereket

kell magukban foglalniuk.

* HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.

6486/21 EVI/md 41
JAL1 HU



(1)

)

©)

5. cikk

A tamogatas hatalya

A célkitlizéseinek keretei kozott és a II. mellékletben felsorolt végrehajtasi intézkedésekkel

Osszhangban, az Alap kiilonosen a III. mellékletben felsorolt intézkedéseket tamogatja.

Elére nem lathat6 vagy 0j koriilmények kezelése érdekében a Bizottsag felhatalmazast kap
arra, hogy a 37. cikknek megfelelden felhatalmazason alapuld jogi aktusokat fogadjon el a
II1. mell€kletben foglalt intézkedések listajanak 0j intézkedésekkel vald kiegészitése

érdekében torténd modositasa céljabol.

A célkitiizéseinek elérése érdekében az Alap a 7. vagy 24. cikknek megfeleléen tamogathat
— az uni6s prioritasokkal 6sszhangban — a III. mellékletben emlitett, adott esetben
harmadik orszagokban vagy harmadik orszdgokkal kapcsolatban végrehajtando

intézkedéseket.

A harmadik orszdgokban vagy harmadik orszdgokkal kapcsolatban végrehajtando
intézkedések tekintetében a Bizottsag és a tagallamok — az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalattal
egylitt, a vonatkozé feleldsségi koriikkel 6sszhangban — biztositjak a relevans unids
szakpolitikdkkal, stratégiakkal és eszkozokkel vald koordinaciot. Biztositjak kiilonosen,
hogy a harmadik orszdgokban vagy harmadik orszagokkal kapcsolatban végrehajtando

intézkedések:

a)  végrehajtasdra a mas unios eszkozok révén tamogatott, egyéb, Union kiviili

fellepésekkel szinergidban és 6sszhangban keriiljon sor;
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(4)

(1)

b)  koherensek legyenek kiilsé unids szakpolitikaval, tiszteletben tartsak a fejlesztési
szempontu szakpolitikai koherencia elvét és 6sszhangban legyenek a szoban forgd

régidra vagy orszagra vonatkozo stratégiai programozasi dokumentumokkal;
c) olyan intézkedésekre Gsszpontositsanak, amelyek nem fejlesztés-orientaltak; és

d) abels6 unios szakpolitikak érdekeit szolgaljak, és 6sszhangban legyenek az Union

beliil végzett tevékenységekkel.

Az Alap célkitlizéseinek az EUMSZ 78. és 79. cikkének hatalya ala tartozé egy vagy tobb

célcsoportra 0sszpontositod intézkedéseket kell timogatniuk.

6. cikk

Nemek kozotti egyenloség és a megkiilonboztetés tilalma

A tagéllamok ¢és a Bizottsdg az Alap keretében tdmogatott programok és projektek
elokészitése, végrehajtasa, monitoringja, értékelése és az azokrdl vald jelentéstétel soran
biztositjak a nemi dimenzi6 integralasat, valamint a nemek kozotti egyenldségnek €s a

nemek kozotti egyenldség altalanos érvényesitésének a figyelembevételét és elomozditasat.
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(1)

)

A tagéllamok ¢s a Bizottsag megfeleld 1épéseket tesznek annak érdekében, hogy az Alap
keretében tdmogatott programok ¢és projektek elokészitése, végrehajtdsa, monitoringja,
értékelése €s az azokrol valo jelentéstétel soran kizarjak a megkiilonboztetésnek az Eurdpai
Unio6 Alapjogi Chartdjanak (a tovabbiakban: a Charta) 21. cikke altal tiltott minden

formajat.

7. cikk

Az Alaphoz tarsult harmadik orszagok

Az Alap nyitva all a (2) bekezdésben felsorolt feltételeket teljesité harmadik orszagok
el6tt, az adott harmadik orszagnak az Alapban val6 részvételére vonatkozé egyedi

megallapodasban megallapitott feltételekkel 6sszhangban.

Ahhoz, hogy egy harmadik orszag az (1) bekezdés szerint jogosult legyen tarsulni az
Alaphoz, megallapodast kell kotnie az Unidval a valamely tagallamban benytjtott vagy az
emlitett harmadik orszagban benyujtott menedékjog iranti kérelem megvizsgalasaért

felelds allam megéllapitasanak kritériumaira és mechanizmusaira vonatkozoéan.
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3) A harmadik orszagnak az Alapban valo részvételét szabalyozo egyedi megéllapodas
minimumként:

a) lehetdveé teszi a tagallamokkal és az unios intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal
¢s ligynokségekkel valo, a szolidaritasra €s a felelosség igazsagos elosztasara
vonatkozo6 elv szellemében zajlo egyiittmiikodést a menekiiltiigy, a migracio és a
visszakiildés terén,;

b)  az Alap mukodésének teljes idotartama alatt a visszakiildés tilalmanak, a
demokracianak, a jogallamisagnak és az emberi jogok tiszteletben tartdsanak elvén
alapul;

c) méltanyos egyensulyt biztosit az Alapban részt vevé harmadik orszag hozzajarulasai
¢s a részvételbdl fakado eldnyei tekintetében;

d) megallapitja az Alapban valo részvétel feltételeit, beleértve az Alaphoz valo
pénziigyi hozzajarulasok kiszamitasat €s az Alap igazgatasi koltségeit;

e) nem ruhaz a harmadik orszagra dontéshozatali jogkort az Alap tekintetében;

f)  garantalja az Unionak a hatékony és eredményes pénzgazdalkodas biztositdsdhoz és
a pénziigyi érdekeinek védelméhez valo jogait;
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Amennyiben egy harmadik orszag nemzetkdzi megallapodas alapjan elfogadott hatarozat vagy
barmely mas jogi eszkoz alapjan részt vesz az Alapban, a harmadik orszagnak biztositania kell az

illetékes engedélyezésre jogosult tisztviseld, az OLAF és a Szamvevdszék szamara a hataskoriik

g)  eldirja, hogy a harmadik orszagnak a 8. cikkel 6sszhangban biztositania kell az
engedélyezésre jogosult tisztviseld, az OLAF és a Szdmvevoszék szdmara a

sziikséges jogokat ¢és hozzaférést.
Az els6 albekezdés d) pontjaban emlitett hozzajarulasok a koltségvetési rendelet 21.

cikkének (5) bekezdésével dsszhangban cimzett bevételeket képeznek.

8. cikk

Az Unio pénziigyi érdekeinek védelme

teljes kori gyakorlasahoz sziikséges jogokat és hozzaférést. Az OLAF esetében az ilyen jogok kozé

tartozik a 883/2013/EU, Euratom rendelet szerinti vizsgalatok — tobbek kozott helyszini

ellendrzések és vizsgalatok — lefolytatasdhoz vald jog is.
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(1)

)

I1. fejezet

Pénziigyi és végrehajtasi keret

1. SZAKASZ

KOZOS RENDELKEZESEK

9. cikk

Altalénos elvek

Az Alap keretében nyujtott tamogatés kiegésziti a nemzeti, regionalis és helyi
beavatkozasokat, és arra sszpontosit, hogy unios hozzaadott értéket biztositson az Alap

célkitiizéseinek eléréséhez.

A Bizottsag ¢és a tagallamok biztositjak, hogy az Alap keretében és a tagallamok altal
nyUjtott tiamogatas dsszhangban alljon az Unio relevans fellépéseivel, szakpolitikaival és
prioritasaival, és kiegészitse az egyéb unids eszkdzok — kiilondsen a kiilsé eszkozok, az
Eurdpai Szocialis Alap Plusz (ESZA+) és Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap (ERFA) —

keretében nyujtott tiamogatast.
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3)

(1

2)

©)

Az Alapot a koltségvetési rendelet 62. cikke (1) bekezdése elsd albekezdésének a), b) és ¢)
pontjaval sszhangban, kozvetlen, megosztott vagy kozvetett iranyitds keretében kell

végrehajtani.
10. cikk
Koltségvetes

Az Alap 2021. januar 1. és 2027. december 3 1. kdzotti idészakban torténd végrehajtasat
szolgalo pénziigyi keretdsszeg folyd aron 9 882 000 000 EUR.

A pénziigyi keretdsszeget a kovetkezoképpen kell felhasznalni:
a) 6270000 000 EUR-t a tagallami programokra kell allokalni;
b) 3612000000 EUR-ta 11. cikkben emlitett tematikus eszkozre kell allokalni.

A Bizottsag kezdeményezésére a pénziigyi keretosszeg legfeljebb 0,42 %-at az (EU)

2021/...* rendelet 35. cikkében emlitett technikai segitségnyujtasra kell elkiiloniteni.

* HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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(4) Az (EU) 2021/... rendelet! 26. cikkével 6sszhangban, valamely tagallam kérésére az
emlitett rendelet hatalya ala tartoz6 barmely alapbdl, megosztott irdnyitas keretében a
tagallamnak biztositott kezdeti allokéacio legfeljebb 5 %-a atcsoportosithaté az Alaphoz
kozvetlen vagy kozvetett irdnyitas keretében. A Bizottsag az emlitett forrasokat a
koltségvetési rendelet 62. cikke (1) bekezdése elsd albekezdésének a) pontjaval
Osszhangban kozvetleniil vagy az emlitett albekezdés c) pontjaval 6sszhangban kozvetve

hajtja végre. Az emlitett forrasokat az €rintett tagallam javara kell felhasznalni.
11. cikk
A tematikus eszkoz felhasznaldasdra vonatkozo dltalanos rendelkezések

(1) A 10. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett 6sszeget egy tematikus eszk6zon
keresztiil, rugalmasan kell allokélni, a munkaprogramokban foglaltak szerint megosztott,
kozvetlen vagy kozvetett iranyitas alkalmazasaval. Tekintettel az Alap belsd jellegére, a
tematikus eszkdznek elsddlegesen a belsé unios szakpolitikat kell szolgalnia a 3. cikk (2)

bekezdésében meghatarozott egyedi célkitlizésekkel 6sszhangban.

A tematikus eszkdzbdl szarmazd finanszirozast annak elemeire kell felhasznalni, amelyek

a kovetkezok:
a)  egyedi intézkedések;
b)  unids intézkedések;

c) a3l. cikkben emlitett sziikséghelyzeti tdmogatas;

1 HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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d) attelepités és humanitarius befogadas;

e) a20. cikkben emlitett szolidaritasi torekvések részeként a tagallamok tdmogatasa a
nemzetkozi védelmet kérelmez0, illetve nemzetkozi védelemben részesiilo

személyek ataddsaban; valamint
f)  a26. cikkben emlitett az Eurdpai Migracids Halozat.

Az (EU) 2021/... rendelet™ 35. cikkében emlitett, a Bizottsag kezdeményezésére torténd
technikai segitségnyujtas szintén részesiil timogatasban az e rendelet 10. cikke (2)

bekezdésének b) pontjaban emlitett sszegbdl.

(2) A tematikus eszk6zbdl szarmazo finanszirozdsnak magas unids hozzéadott értékkel bird
prioritdsokra kell irdnyulnia, vagy azt siirgds szlikségletekre valaszul kell felhasznalni a II.

mellékletben tiikr6zott, elfogadott unids prioritdsoknak megfelelden.

Az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett finanszirozas — a 31. cikk (1) bekezdése elsd
albekezdése a) és b) pontjanak megfelelden sziikséghelyzeti timogatasra felhasznalt
finanszirozés kivételével — csak a III. mellékletben felsorolt intézkedéseket tdmogathat,
ideértve az unids migracids szakpolitika kiilsé dimenzidjanak részeként az attelepitést és

humanitérius befogadast, a 19. cikkel 6sszhangban.

* HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.

6486/21 EVI/md 50
JAL1 HU



3) A Bizottsag egyiittmiikodik a civil tarsadalmi szervezetekkel és a relevans haldzatokkal,
kiilonosen az Alap keretében finanszirozott uniés intézkedésekre vonatkozo

munkaprogramok kidolgozésa ¢és értékelése céljabol.

(4) A tematikus eszkoz kezdeti allokaciojabol a forrasok legalabb 20 %-at a 3. cikk

(2) bekezdésének d) pontjaban meghatarozott egyedi célkitlizésre kell elkiiloniteni.

(5) Amennyiben a tematikus eszk6zbol szarmaz6 finanszirozast kozvetlen vagy kozvetett
iranyitas keretében nyujtjak a tagallamoknak, a Bizottsag biztositja, hogy ne keriiljenek
kivalasztasra olyan projektek, amelyeket a Bizottsag altal az EUMSZ 258. cikke szerinti
kotelezettségszegési eljarasok tekintetében kiadott, indokoléssal ellatott vélemény érint,
amely kétségbe vonta a kiadasok jogszerliségét €s szabalyszeriiségét vagy a projektek

teljesitését.

(6) Az (EU) 2021/...* rendelet 23. cikkének és 24. cikke (2) bekezdésének alkalmazasaban,
amennyiben a tematikus eszkdzbdl szdrmazo finanszirozast megosztott iranyitas keretében
hajtjak végre, az érintett tagallam biztositja, hogy — és a Bizottsag értékeli, hogy vajon igy
van-¢ —, a tervezett intézkedéseket ne érintse a Bizottsag altal az EUMSZ 258. cikke
szerinti kotelezettségszegési eljarasok tekintetében kiadott, indokoléssal ellatott vélemény,
amely kétségbe vonta a kiadasok jogszerliségét és szabalyszerliségét vagy a projektek

teljesitését.

(7) A Bizottsdg megallapitja az uniods koltségvetés éves eldirdnyzatai keretében a tematikus

eszkOz szdmara rendelkezésre bocsatando teljes Osszeget.

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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A Bizottsag végrehajtési jogi aktusok utjan a koltségvetési rendelet 110. cikkében emlitett
finanszirozasi hatarozatokat fogad el a tematikus eszkozre vonatkozdan, azonositva a
tamogatando célkitiizéseket és intézkedéseket, €s meghatarozva az e cikk (1) bekezdésének
masodik albekezdésben emlitett egyes elemekre szant 6sszegeket. A finanszirozasi
hatarozatokban adott esetben meg kell hatarozni a vegyes finanszirozasi miiveletekre
fenntartott teljes Osszeget. A finanszirozasi hatarozatok lehetnek évesek vagy tobbévesek,
¢s vonatkozhatnak a tematikus eszkdznek az e cikk (1) bekezdésének masodik
albekezdésében emlitett egy vagy tobb elemére. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusokat az
e rendelet 38. cikkének (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell

elfogadni.

A tematikus eszkoznek kiilondsen a II. melléklet 2. pontjanak d) alpontjaban emlitett
végrehajtasi intézkedés hatalya ala tartozo, nemzeti, regiondlis és helyi hatésdgok vagy
civil tarsadalmi szervezetek altal végrehajtott intézkedéseket kell tdimogatnia. E tekintetben

crer

helyi és regionalis hatosagok altali végrehajtasara kell iranyulnia.

A Bizottsag biztositja, hogy a 3. cikk (2) bekezdésében meghatarozott egyedi célkitiizések
kozotti forraselosztas méltanyos €s atlathatd. A Bizottsdg beszamol a tematikus eszkoz
felhasznalasarol €s annak az e cikk (1) bekezdésének mésodik albekezdésében emlitett
elemek szerinti elosztasarol, beleértve az unios intézkedések keretében harmadik
orszagokban vagy harmadik orszagokkal kapcsolatban végrehajtott intézkedésekhez

nyUjtott tiamogatast is.
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(1)

A (8) bekezdésben emlitett finanszirozasi hatarozat elfogadasat kovetden a Bizottsag ennek

megfeleléen modosithatja a tagallami programokat.

2.SZAKASZ

MEGOSZTOTT IRANYITASSAL TORTENO TAMOGATAS ES VEGREHAJTAS

12. cikk
Hataly
(1) Ez a szakasz a 10. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett 0sszegre és a 11. cikkben
emlitett tematikus eszkdzre vonatkoz6 finanszirozasi hatdrozatnak megfeleléen, megosztott
iranyitas keretében végrehajtando kiegészitd forrasokra alkalmazando.
(2) Az e szakasz szerinti timogatast a koltségvetési rendelet 63. cikkével és az
(EU) 2021/... rendelettel! 6sszhangban megosztott iranyitas keretében kell végrehajtani.
1 HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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13. cikk

Koltségvetési forrasok

(1) A 10. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett 6sszeget a tagallami programokra kell

indikativ jelleggel allokalni a kdvetkezok szerint:
a) 5225000000 EUR az I. melléklettel 6sszhangban;

b) 1045000 000 EUR a tagallami programokra szant allokacioknak a 17. cikk (1)

bekezdésében emlitett kiigazitasa céljabol.

(2) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett 6sszeget nem allokaltak
maradéktalanul, a fennmarad6 6sszeget hozza lehet adni a 10. cikk (2) bekezdésének b)

pontjaban emlitett 6sszeghez.

14. cikk

Eldfinanszirozas

(1) Az (EU) 2021/... rendelet* 90. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban az Alapra
vonatkoz6 eldfinanszirozast — a rendelkezésre all6 forrasokra figyelemmel — éves

részletekben kell kifizetni minden év julius 1-je elbtt, a kovetkezOképpen:

a)  2021: 4 %;

* HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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b)  2022:3 %;

c) 2023:5 %;

d)  2024: 5 %;

e)  2025:5 %;

)  2026:5%
(2) Amennyiben egy tagallami programot 2021. jalius 1. utan fogadnak el, a korabbi
részleteket az elfogadasanak évében kell kifizetni.
15. cikk
Tarsfinanszirozasi aranyok
(1) Az unios koltségvetésbol szarmazo hozzajarulas nem haladhatja meg az 6sszes
elszamolhato kiadas 75 %-at valamely projekt esetében.
(2) Az unids koltségvetésbodl szarmazo hozzajarulas az 6sszes elszamolhato kiadas 90 %-ara
novelhetd az egyedi intézkedések keretében végrehajtott projektek esetében.
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(4)

)

(6)

(7

()

Az unids koltségvetésbdl szarmazo hozzajarulas az Osszes elszamolhato kiadas 90 %-ara

novelhetd a IV. mellékletben felsorolt intézkedések esetében.

Az unios koltségvetésbdl szarmazo hozzéjarulas az dsszes elszamolhato kiadas 100 %-ara

novelheté a miikddési tamogatas esetében.

Az unids koltségvetésbodl szarmazo hozzajarulas az sszes elszamolhat6 kiadas 100 %-ara

novelhetd a 31. cikkben emlitett sziikséghelyzeti timogatas esetében.

Az unios koltségvetésbdl szarmazo hozzéjarulas az dsszes elszamolhato kiadas 100 %-ara
novelheto a tagallamok kezdeményezésére torténd technikai segitségnyujtas esetében, az
(EU) 2021/... rendelet* 36. cikke (5) bekezdése b) pontjanak vi. alpontjdban meghatarozott
korlatok kozott.

A tagallami programot jovahagyo bizottsagi hatarozat megallapitja a tarsfinanszirozasi
aranyt és az Alapbol nyujthat6é tamogatds maximalis 0sszegét az (1)—(6) bekezdésben

emlitett, a hozz4jarulés altal fedezett intézkedéstipusok esetében.

A tagéllami programot jovahagyd bizottsagi hatarozat meghatdrozza minden egyes
intézkedéstipus esetében, hogy a tarsfinanszirozasi aranyt a kovetkezok koziil melyikre

alkalmazzak:
a) ateljes hozzjarulés, beleértve a kdz- és a maganszféra hozzajarulasat is; vagy

b)  csak a kozszféra hozzajarulasa.

+

HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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16. cikk

Tagallami programok

(1) Minden egyes tagallam biztositja, hogy a programjaban kovetett prioritasok 6sszhangban
alljanak a menekiiltiigy és a migraciokezelés teriiletén meglévo uniods prioritasokkal €s
kihivasokkal, és valaszt adjanak azokra, tovabba hogy maradéktalanul 6sszhangban
legyenek a relevans unids vivmanyokkal és az elfogadott unios prioritasokkal, valamint
egyuttal maradéktalanul tiszteletben tartsak az Unio és a tagallamok azon nemzetkozi
okmanyokbol fakad6 nemzetkozi kotelezettségeit, amelyeknek az Unid és a tagallamok
részes felei. Programjaik prioritasainak meghatarozasakor a tagallamok biztositjak, hogy a
programjaikban megfelelden foglalkozzanak a II. mellékletben felsorolt végrehajtasi

intézkedésekkel.

Tekintettel az Alap belso jellegére, a tagallami programoknak elsddlegesen a belsd unios
szakpolitikat kell szolgdlniuk, e rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott

egyedi célkitlizésekkel 6sszhangban.

A Bizottsag az (EU) 2021/... rendelet* 23. cikkével 6sszhangban értékeli a tagallami

programokat.

* HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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A 13. cikk (1) bekezdése szerint allokalt forrasokon beliil és e cikk (3) bekezdésének

sérelme nélkiil, minden egyes tagallam a programjan beliil:

a)  az allokalt forrasai legalabb 15 %-at a 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban

meghatarozott egyedi célkitlizésre allokélja; valamint

b) az allokalt forrdsai legalabb 15 %-at a 3. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban

meghatarozott egyedi célkitlizésre allokalja.

Valamely tagallam csak akkor allokalhat a (2) bekezdésben emlitett minimalis
szazalékaranynal kevesebbet, ha a programjaban részletes magyarazatot ad arra, hogy az

emlitett szint alatti forrasallokalas miért nem veszélyeztetné a relevans célkitiizés elérését.

A Bizottsag biztositja, hogy a tagallami programok kidolgozéasakor — méar korai szakaszban
¢s megfeleld idoben — figyelembe vegyék a relevans decentralizalt tigyndkségek —
kiilénésen az EASO, az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség és a 168/2007/EK
tandcsi rendelettel! 1étrehozott, az Europai Unio Alapjogi Ugynoksége — tudasat és

szakértelmét a hataskoriikbe tartozo teriilletek vonatkozasaban.

1 A Tanacs 168/2007/EK rendelete ( 2007. februar 15.) az Eurdpai Unio Alapjogi
Ugynokségének létrehozasarol (HL L 53., 2007.2.22., 1. 0.).
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(7)

A Bizottsag adott esetben bevonhatja a relevans decentralizalt iigynokségeket — tobbek
kozott a (4) bekezdésben emlitetteket — az 5. szakaszban meghatarozott monitoring- és
értékelési feladatokba, kiilondsen annak biztositasa céljabol, hogy az Alap tdmogatasaval
végrehajtott intézkedések megfeleljenek a relevans unios vivmanyoknak ¢€s az elfogadott

unios prioritasoknak.

Az ajanlasoknak e rendelet hatalyan beliil, az 1053/2013/EU rendelettel 6sszhangban
torténod elfogadasat kovetden az érintett tagallam a Bizottsaggal egylitt megvizsgalja, hogy
a programjanak keretében miként lehetne adott esetben az Alap tdmogatasaval kezelni a

megallapitasokat és ajanlasokat.

A Bizottsag tovabba adott esetben igénybe veheti a decentralizalt tigynokségek

szakértelmét a hataskoriikbe tartozé egyedi kérdésekben.

Sziikség esetén a szoban forgod tagallami programot mddositani kell az (EU) 2021/...
rendelett 24. cikkével dsszhangban, hogy figyelembe vegye az e cikk (6) bekezdésében

emlitett ajanlasokat.

* HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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(11)

Az érintett tagallam a Bizottsadggal és adott esetben — a hataskortik tekintetében — a
relevans decentralizalt iigynokségekkel egyiittmiikodve és konzultalva atcsoportosithat a
programja keretében forrasokat, abbdl a célbodl, hogy kezelje a (6) bekezdésben emlitett

ajanlasokat, amennyiben ezen ajanlasok pénziigyi kovetkezményekkel jarnak.

A tagallamok programjaikban kiilondsen a IV. mellékletben felsorolt, magasabb
tarsfinanszirozasi ardnyokra jogosult intézkedéseket végzik. Elére nem lathat6 vagy 1j
koriilmények kezelése €s a finanszirozas hatékony végrehajtasanak biztositasa érdekében a
Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 37. cikknek megfeleléen felhatalmazason alapulo
jogi aktusokat fogadjon el a IV. mellékletben foglalt, a magasabb tarsfinanszirozasi

aranyokra jogosult intézkedések listdjanak modositasa céljabol.

A tagéllamok programjaikban lehetdvé tehetik, hogy a III. mellékletben emlitett
integracids intézkedések az altaluk érintett személyek kdzvetlen hozzatartozoira is
kiterjedjenek, amennyiben ez az emlitett intézkedések hatékony végrehajtasahoz

sziikséges.

Valahanyszor egy tagallam igy hataroz, hogy egy harmadik orszaggal vagy harmadik
orszagban az Alap tamogatasaval hajt végre projektet, az érintett tagallam a projekt

jovahagyasat megel6zden konzultal a Bizottsaggal.
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Az (EU) 2021/... rendelet™ 22. cikkének (5) bekezdésében emlitett programozasnak az e
rendelet VI. mellékletének 1. tablazatdban meghatarozott beavatkozasi tipusokon kell
alapulnia, és tartalmaznia kell a programozott forrasok beavatkozasi tipusonkénti indikativ
bontasat minden egyes, az e rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott egyedi

célkitiizésen belul.

17. cikk
Felidos feliilvizsgalat

2024-ben a Bizottsag az I. melléklet 1. pontjanak b) alpontjaban és 2—5. pontjaban emlitett
kritériumoknak megfelelden allokalja az érintett tagallamok programjaihoz a 13. cikk (1)
bekezdésének b) pontjaban emlitett kiegészitd dsszeget. A finanszirozas 2025. januar 1-

jétol 1ép érvénybe.

Amennyiben egy programhoz rendelt, e rendelet 13. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban
emlitett kezdeti allokacidjanak legalabb 10 %-at nem fedezték az (EU) 2021/..." 91.
cikkével 6sszhangban benyujtott kifizetési kérelmek, az érintett tagallam nem jogosult arra,
hogy megkapja az e rendelet 13. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett kiegészitd

allokaciot a programja szamara.

* HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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Az e rendelet 11. cikkében emlitett tematikus eszk6zbdl szarmaz6 forrasok 2025. januar 1-
jétol kezdddo allokalasa soran a Bizottsagnak figyelembe kell vennie az (EU) 2021/..*
rendelet 16. cikkében emlitett teljesitménymérési keret mérfoldkoveinek elérése terén a

tagallamok altal elért haladast és a végrehajtas terén azonositott hidnyossagokat.

18. cikk
Egyedi intézkedések

A tagéllam — a 13. cikk (1) bekezdése szerinti allokécioja mellett — egyedi intézkedésekre
vonatkoz6 finanszirozasban is részesiilhet, feltéve hogy az emlitett finanszirozas a
programjaban ezt kovetden ilyen eldirdnyzatként szerepel, és azt arra hasznaljak fel, hogy

hozzéjaruljon az Alap célkitlizéseinek végrehajtasdhoz.

Az egyedi intézkedések finanszirozasa nem hasznalhat6 fel a tagallami programban foglalt
mas intézkedésekre, kivéve kellden indokolt koriilmények kdzott, és ha azt a Bizottsag a

tagallami program modositasa utjan jovahagyja.
19. cikk
Attelepitésre és humanitarius befogaddsra szolgdld forrdsok

A tagallamok — a 13. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti allokécidjuk mellett —10 000

EUR 06sszeget kapnak minden egyes, attelepités Uitjan befogadott személy utan.

* HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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A tagallamok — a 13. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti allokacidjuk mellett — 6 000
EUR 0sszeget kapnak minden egyes, humanitarius befogadas utjan befogadott személy

utan.

A (2) bekezdésben emlitett 6sszeget 8 000 EUR-ra kell novelni minden egyes olyan,
humanitarius befogadas utjan befogadott személy utan, aki a kdvetkezo, kiilonleges

banasmodot igényld csoportok koziil egybe vagy tobbe tartozik:
a)  veszélyeztetett nok és gyermekek;
b)  kisérd nélkiili kiskortak;

c) olyan orvosi ellatasra szoruld személyek, amely ellatas csak humanitarius befogadas
utjan biztosithato;
d) jogi vagy fizikai védelmi okokbol humanitarius befogadasra szorul6 személyek, igy

tobbek kozott az erészak vagy kinzés aldozatai.

Amennyiben egy tagallam a (2) és (3) bekezdésben emlitett kategoridk koziil tobbhoz is

tartozo személyt fogad be, ezért a személy tekintetében csak egyszer jogosult az dsszegre.

A tagéllamok adott esetben az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett személyek csaladtagjai
utan is jogosultak lehetnek az adott 6sszegekre, amennyiben az emlitett csaladtagok

befogadasara a csaldd egységének biztositasa érdekében keriil sor.
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(7)

®)

©)

Az e cikkben emlitett 6sszegek a koltségvetési rendelet 125. cikkével 6sszhangban

koltségfiiggetlen finanszirozas formajat oltik.

Az (1), (2), (3) és (5) bekezdésben emlitett 6sszegeket a tagallami programok részére elso
alkalommal az emlitett programot jovahagy6 finanszirozasi hatarozat keretében kell
allokalni. Az emlitett 6sszegek nem fordithatok a tagallami program mas intézkedéseire,
kivéve kelléen indokolt koriilmények kdzott, ha azt a Bizottsag az emlitett program
modositasa Utjan jovahagyja. Az emlitett 6sszegek belefoglalhatok a Bizottsaghoz
benyujtott kifizetési kérelmekbe, feltéve, hogy azt a személyt, akire tekintettel az adott
Osszeget allokaljak, ténylegesen attelepitették vagy befogadtak.

Kontroll és audit céljara a tagallamok megoérzik az attelepitett vagy befogadott személyek
megfeleld azonositdsdhoz, valamint az ttelepités vagy befogadés idépontjanak

meghatarozasahoz sziikséges informéciokat.

Az aktualis inflacids rataknak, az attelepités terén bekovetkezo relevans fejleményeknek,
¢s egyeb olyan tényezdknek a figyelembevétele érdekében, amelyek optimalissa tehetik az
e cikk (1), (2) és (3) bekezdésében emlitett 6sszegek formdjaban kinalt pénziigyi 6sztonzd
alkalmazasat, a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 37. cikknek megfeleléen
felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat fogadjon el annak érdekében, hogy amennyiben
szlikségesnek tekinti, valamint a rendelkezésre allo forrasok keretein beliil, kiigazitsa az

emlitett 0sszegeket.
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20. cikk

A nemzetkozi védelmet kérelmezd vagy nemzetkozi védelemben részesiilo személyek atadasara

szolgalo forrasok

A tagallamok — a 13. cikk (1) bekezdése szerinti allokaciojuk mellett — 10 000 EUR
Osszegl kiegészitd Osszeget kapnak minden olyan, nemzetk6zi védelmet kérelmezd
személy utan, aki a 604/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! 17. cikkének
megfelelden vagy az athelyezés egy hasonlo formajanak eredményeként keriilt ataddsra

egy masik tagallambdl.

A tagéallamok adott esetben az e cikk (1) bekezdésében emlitett személyek minden egyes
csaladtagja utan is jogosultak lehetnek az emlitett bekezdésben emlitett 6sszegre, feltéve
hogy az emlitett csaladtagok 4taddséra a csalad egységének biztositasa érdekében, a
604/2013/EU rendelet 17. cikkének megfeleléen vagy az athelyezés egy hasonlo

formajanak eredményeként kertilt sor.

A tagallamok — a 13. cikk (1) bekezdése szerinti allokacidjuk mellett — 10 000 EUR
kiegészitd Osszeget kapnak minden egyes, mas tagallambdl atadott, nemzetkdzi

védelemben részesiild személy utan.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 604/2013/EU rendelete (2013. janius 26.) egy harmadik
orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott
nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felels tagallam meghatarozasara
vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol (HL L 180, 2013.6.29., 31. o).
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A tagallamok adott esetben a (3) bekezdésben emlitett személyek csaladtagjai utan is
jogosultak lehetnek a vonatkozo6 6sszegekre, amennyiben az emlitett csaladtagok atadasara

a csalad egységének biztositasa érdekében keriil sor.

Az (1)-(4) bekezdésben emlitett atadasok koltségeit fedezo tagallamok 500 EUR 6sszegl
hozzéjarulast kapnak minden olyan, nemzetkozi védelmet kérelmezd vagy nemzetkdzi

védelemben részesiild személy utan, aki atadasra keriilt egy masik tagallamba.

Az e cikkben emlitett 0sszegek a koltségvetési rendelet 125. cikkével 6sszhangban

koltségfiiggetlen finanszirozas formajat oltik.

Az e cikk (1)—~(5) bekezdésében emlitett 6sszegek a tagallami program részére keriilnek
allokalasra, feltéve, hogy azt a személyt, akire tekintettel az 6sszeget allokaljak, az esetnek
megfelelden vagy ténylegesen atadtak valamely tagdllamba, vagy a felelds tagallamban a

604/2013/EU rendelettel 6sszhangban kérelmezdként nyilvantartasba vették.

Az emlitett 6sszegek nem hasznalhatok fel a tagallami program mas intézkedéseire, kivéve
kelléen indokolt koriilmények kozott, ha azt a Bizottsag az emlitett program modositasa

utjan jovahagyja.

Kontroll és audit céljara a tagallamok megdrzik az atadott személyek megfeleld
azonositasdhoz, valamint az 4tadés idopontjanak meghatarozasahoz sziikséges

informéacidkat.
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Az aktudlis inflaciés ratdknak, az athelyezés terén bekovetkezd relevans fejleményeknek és
egyéb olyan tényezdoknek a figyelembevétele érdekében, amelyek optimalissa tehetik az e
cikk (1), (3) és (5) bekezdésében emlitett 6sszegek forméjaban kinalt pénziigyi 6sztonzo
alkalmazasat, a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 37. cikknek megfeleléen
felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat fogadjon el annak érdekében, hogy amennyiben
sziikségesnek tekinti, valamint a rendelkezésre 4116 forrasok keretein beliil, kiigazitsa az

emlitett 6sszegeket.

21. cikk

Miikodési tamogatas

Egy tagéllam az Alap keretében a programjara allokalt 6sszeg legfeljebb 15 %-at
hasznalhatja fel az Alap egyedi célkitlizései keretében nytjtott miikodési tdmogatas

finanszirozasara.

A mukddési timogatas felhasznalasakor a tagallamnak meg kell felelnie a relevans unids

vivmanyoknak és a Chartanak.
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A tagéllam a programjaban ¢s az e rendelet 35. cikkében emlitett éves
teljesitményjelentésben megindokolja, hogy a miikddési tamogatés felhasznalasa miként
fog hozzajarulni az Alap célkitiizéseinek eléréséhez. A tagallami program jovahagyasat
megeldzden a Bizottsag értékeli a kiindulasi helyzetet azon tagallamokban, amelyek
jelezték a miikodési tdmogatas felhasznaldsara vonatkozd szandékukat. A Bizottsag
figyelembe veszi az emlitett tagallamok altal nyqjtott informaciokat és adott esetben az
1053/2013/EU rendeletnek megfelelden elvégzett €s e rendelet hatalya ala tartozo

monitoringeljarasok eredményeként rendelkezésre allé informaciokat.

A miikodési tamogatast a VIL. mellékletben megallapitott kiadasok altal fedezett

intézkedésekre kell 6sszpontositani.

Elére nem lathato vagy 0j koriilmények kezelése vagy a finanszirozas hatékony
végrehajtasanak biztositdsa érdekében a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 37.
cikknek megfelelden felhatalmazéason alapuld jogi aktusokat fogadjon el a VII.

mellékletben felsorolt tdimogathat6 intézkedések modositasara vonatkozoan.
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22. cikk

Iranyitasi ellendrzések és auditok nemzetkozi szervezetek altal végrehajtott projektek esetében

(1)

)

Ez a cikk a koltségvetési rendelet 62. cikke (1) bekezdése elsé albekezdése c) pontjanak ii.
alpontjaban emlitett olyan nemzetkozi szervezetekre vagy ligynokségeikre alkalmazando,
amelyek rendszereit, szabalyait és eljarasait a Bizottsag az emlitett rendelet 154. cikkének
(4) és (7) bekezdése alapjan pozitivan értékelte az unids koltségvetésbdl finanszirozott
vissza nem téritendd tdmogatasok kozvetett végrehajtasanak céljabol (a tovabbiakban:

nemzetkdzi szervezetek).

Az (EU) 2021/...rendelet* 83. cikke (1) bekezdése a) pontjanak és a koltségvetési rendelet
129. cikkének sérelme nélkiil, amennyiben a nemzetkozi szervezet az (EU)
2021/...rendelet” 2. cikke 9. pontjaban meghatarozottak szerinti kedvezményezett, az
iranyit6 hatdsag nem koteles elvégezni az (EU) 2021/... rendelet™ 74. cikke (1) bekezdése
elso albekezdésének a) pontjaban emlitett iranyitasi ellendrzéseket, feltéve, hogy a
nemzetkdzi szervezet benyujtja az iranyitd hatdésaghoz a koltségvetési rendelet 155. cikke

(1) bekezdése elsd albekezdésének a), b) és ¢) pontjaban emlitett dokumentumokat.

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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3) A koltségvetési rendelet 155. cikke (1) bekezdése elsd albekezdése c) pontjanak sérelme
nélkil, a nemzetkozi szervezet altal benytjtando vezetdi nyilatkozatnak meg kell
erositenie, hogy a projekt megfelel az alkalmazando jognak és a projekt tamogatasahoz

sziikséges feltételeknek.

4) Ezen tilmenden, amennyiben a koltségeket az (EU) 2021/... rendelet* 53. cikke (1)
bekezdésének a) pontja alapjan kell megtériteni, a nemzetkdzi szervezet altal benyujtandé

vezetdi nyilatkozatnak meg kell erdsitenie, hogy:
a) ellendrizték a szamlakat és a kedvezményezett altali kifizetésiik igazolasat;

b) ellendrizték a kedvezményezett altal vezetett szamviteli nyilvantartasokat vagy
szamviteli kodokat az irdnyitod hatosag felé bejelentett kiadasokhoz kapcsolodo

tranzakciok tekintetében.

(5) Amennyiben a koltségeket az (EU) 2021/... rendelet” 53. cikke (1) bekezdésének b), ¢)
vagy d) pontja alapjan kell megtériteni, a nemzetk6zi szervezet altal benytjtandé vezetdi

nyilatkozatnak meg kell erdsitenie, hogy a kiadas megtéritésének feltételei teljesiiltek.

* HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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(6)

(7)

A koltségvetési rendelet 155. cikke (1) bekezdése els6 albekezdésének a) és ¢) pontjaban
emlitett dokumentumokat a kedvezményezett altal benytjtott minden egyes kifizetési

kérelemmel egyiitt be kell nyujtani az iranyitd hatésaghoz.

A kedvezményezettnek minden évben oktober 15-ig be kell nyujtania az iranyito hatdsag
részére az elszamolasokat. Az elszamolasokhoz csatolni kell egy fiiggetlen auditszerv altal
a nemzetkozileg elfogadott auditstandardoknak megfeleléen elkészitett véleményt. Az
emlitett véleménynek meg kell allapitania, hogy az alkalmazott ellendrzési rendszerek
megfeleléen mikodnek-e és koltséghatékonyak-e, valamint hogy a mogottes tranzakciok
jogszeriiek és szabalyszertiek-e. Az emlitett véleménynek arra is ki kell térnie, hogy az
auditmunka nyoman felmeriiltek-e kétségek a nemzetkozi szervezet altal benyujtott vezetdi
nyilatkozatokban tett allitasokkal kapcsolatban, beleértve a csalds gyantijara vonatkozé
informdciot is. Az emlitett véleménynek bizonyossagot kell nyujtania a tekintetben, hogy a
nemzetkozi szervezet altal az iranyitd hatdsaghoz benyujtott kifizetési kérelmekben

feltlintetett kiadasok jogszertiek €s szabalyosak.
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(8) A koltségvetési rendelet 127. cikkében emlitettek szerinti tovabbi auditok elvégzésére
fennallo lehetdségek sérelme nélkiil, az iranyitd hatosag elkésziti az (EU) 2021/...*
rendelet 74. cikke (1) bekezdése els6 albekezdésének f) pontjaban emlitett vezetoi
nyilatkozatot. Az iranyitd hat6sag ezt a nemzetkdzi szervezet altal az e cikk (2)—(5) és (7)
bekezdésének alapjan biztositott dokumentumokra timaszkodva teszi meg, ahelyett, hogy
az (EU) 2021/...* rendelet 74. cikkének (1) bekezdésében emlitett iranyitasi ellendrzésekre

tdmaszkodna.

9) Az (EU) 2021/... rendelet” 73. cikkének (3) bekezdésében emlitett, a timogatas feltételeit
meghatarozo dokumentumnak tartalmaznia kell az e cikkben meghatarozott

kovetelményeket.

(10) A (2) bekezdés nem alkalmazando, és kdvetkezésképpen egy irdnyitasi hatosag koteles

elvégezni az iranyitasi ellendrzéseket, amennyiben:

a) az emlitett irdnyitd hatosdg a nemzetkozi szervezet altal megkezdett vagy
végrehajtott valamely projekt tekintetében szabalytalansag konkrét kockazatat vagy

csalasra utald jelet azonosit;

b) anemzetkozi szervezet elmulasztja benyujtani az emlitett iranyit6 hatésaghoz az e

cikk (2)—(5) és (7) bekezdésében emlitett dokumentumokat; vagy

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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c) anemzetkdzi szervezet altal benyujtott, a (2)-(5) és (7) bekezdésben emlitett

dokumentumok hidnyosak.

(11) Amennyiben egy projekt, amelyben egy nemzetkdzi szervezet az (EU) 2021/...* rendelet 2.
cikke 9. pontjaban meghatarozottak szerinti kezdeményezett, valamely, az emlitett rendelet
79. cikkében emlitett mintanak a részét képezi, az audithatdsag az emlitett projekthez
kapcsolddo tranzakcioknak egy részmintaja alapjan is végezheti munkajat. Amennyiben a
részmintaban hibakat talalnak, az audithatosag adott esetben felkérheti a nemzetko6zi
szervezet auditorat az emlitett projektben a hibdk teljes korének és teljes dsszegének

értékelésére.
3. SZAKASZ

KOZVETLEN VAGY KOZVETETT IRANYITAS KERETEBEN

TORTENO TAMOGATAS ES VEGREHAJTAS

23. cikk
Hataly

A Bizottsag az e szakasz szerinti tdimogatast vagy kozvetleniil a koltségvetési rendelet 62. cikke (1)
bekezdése elsd albekezdésének a) pontjadval dsszhangban, vagy kdzvetve az emlitett albekezdés c)

pontjaval 6sszhangban hajtja végre.

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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23. cikk

Részvételre jogosult szervezetek
(1) A kovetkez0 szervezetek jogosultak unids finanszirozasra:
a) akovetkezok barmelyikében letelepedett jogalanyok:

1. valamely tagallam vagy valamely hozza kapcsolodo tengerentuli orszadg vagy

teriilet;

ii.  az Alaphoz a 7. cikk szerinti egyedi megallapodas alapjan tarsult harmadik
orszag, azzal a feltétellel, hogy kiterjed ra a munkaprogram és az abban foglalt

feltételek;

iii.  valamely, a munkaprogramban felsorolt harmadik orszag a (3) bekezdésben

meghatarozott feltételek mellett;

b)  azunids jog alapjan 1étrehozott jogalanyok vagy az Alap szempontjabol relevans

barmely nemzetkozi szervezet.
(2) Természetes személyek nem jogosultak uniés finanszirozasra.

3) Az (1) bekezdés a) pontjanak iii. alpontjaban emlitett szervezetek olyan konzorcium
tagjaként vehetnek részt, amely legalabb két fliggetlen szervezetbdl all, amelyek koziil

legalabb az egyik valamelyik tagallamban letelepedett.
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Az e bekezdés elso albekezdésében emlitett konzorcium részeként résztvevo szervezetek

biztositjak, hogy azon intézkedések, amelyekben részt vesznek, megfeleljenek a Chartdban

rogzitett elveknek, és hozzajaruljanak az Alap célkitlizéseinek teljesitéséhez.

25. cikk

Unios intézkedesek

(1) A Bizottsag kezdeményezésére az Alap a III. melléklettel 6sszhangban felhasznalhat6 az
Alap célkitlizéseivel kapcsolatos unios intézkedések finanszirozasara.

(2) Az unios intézkedések a koltségvetési rendeletben megallapitott barmely forméban —
kiilondsen vissza nem téritendd tamogatasok, pénzdijak és kozbeszerzés formajaban —
nyUjthatnak finanszirozast. Az unios intézkedések vegyes finanszirozasi miiveletek
keretében finanszirozasi eszk6zok forméjaban is nyljthatnak finanszirozast.

3) A kozvetlen iranyitas keretében végrehajtott vissza nem téritendd tamogatisokat a
koltségvetési rendelet VIII. cimével 6sszhangban kell odaitélni és kezelni.

4) Az ajanlatok értékelését végzo, a koltségvetési rendelet 150. cikkében emlitett
értekeldbizottsag tagjai kiilsé szakértdk is lehetnek.
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5) A kolesonds biztositdsi mechanizmushoz valé hozzajaruldsok fedezhetik a cimzettek altal
visszafizetendo forrdsok behajtasaval kapcsolatos kockazatokat, és elegendd biztositéknak
kell azokat tekinteni a koltségvetési rendelet értelmében. Az (EU) 2021/695 eurdpai

parlamenti és tanacsi rendelet! 37. cikkének (7) bekezdése alkalmazando.

26. cikk

Europai Migracios Halozat

(1) Az Alap keretében tdmogatni kell az Eurdpai Migracios Halozatot, és biztositani kell a

tevékenységeihez, valamint jovobeli fejlesztéséhez sziikséges pénziigyi tdmogatast.

(2) Az Eurodpai Migracios Halozat részére az Alap éves eldiranyzataiban elérhetévé teendd
Osszeget, valamint a tevékenységeinek prioritasait meghataroz6 munkaprogramot a
Bizottsag fogadja el azt kovetden, hogy azt az iranyitobizottsdg a 2008/381/EK hatérozat 4.
cikke (5) bekezdésének a) pontjadval dsszhangban jovahagyta. A koltségvetési rendelet 110.
cikkével 6sszhangban a Bizottsag hatarozata finanszirozasi hatarozatnak mindsiil. A
forrasok iddben torténd rendelkezésre allasanak biztositasa érdekében a Bizottsag kiilon

finanszirozési hatarozatban fogadhatja el az Europai Migracios Hal6zat munkaprogramjat.

1 Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/695 rendelete (2021. aprilis 28.) a Horizont
Eurdpa kutatasi és innovacios keretprogram létrehozasarol, valamint részvételi és terjesztési
szabalyainak megallapitasarol, tovabba az 1290/2013/EU és az 1291/2013/EU rendelet
hatéalyon kiviil helyezésérél (HL L 170., 2021.5.12., 1. 0.).
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3) Az Eurdpai Migracios Halozat tevékenységeihez biztositott pénziigyi tdmogatés a
2008/381/EK hatarozat 3. cikkében emlitett nemzeti kapcsolattartd pontoknak nyujtott
vissza nem téritendd tdmogatas vagy adott esetben kdzbeszerzési szerzédések odaitélése

formajaban valosul meg, a koltségvetési rendelettel 6sszhangban.
27. cikk
Vegyes finanszirozasi miiveletek
Az Alap keretében meghatarozott vegyes finanszirozasi miiveleteket az (EU) 2021/523 rendelettel
¢s a koltségvetési rendelet X. cimével sszhangban kell végrehajtani.
28. cikk
Technikai segitségnyujtas a Bizottsag kezdeményezésére

Az (EU) 2021/...* rendelet 35. cikkével 6sszhangban az Alap 100 %-os finanszirozasi aranyban

tamogathat a Bizottsag kezdeményezésére vagy a nevében végrehajtott technikai segitségnyujtast.

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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29. cikk
Auditok

A koltségvetési rendelet 127. cikke szerinti altalanos megbizhatdsag alapjat az unids hozzajarulas
felhasznalasara vonatkozoan személyek vagy szervezetek — koztiik az unios intézmények, szervek,
hivatalok vagy tigynokségek altal felhatalmazottaktol eltéré személyek vagy szervezetek — altal

végzett auditok képezik.

30. cikk

Tajékoztatas, kommunikacio és nyilvanossag

(1) Az unids finanszirozas cimzettjeinek fel kell tlintetniiik az emlitett forrasok eredetét, és
kiilondsen az intézkedések és azok eredményeinek népszerisitése soran biztositaniuk kell
az unids finanszirozas lathatdsagat azaltal, hogy kovetkezetes, hatékony, érdemi €s aranyos
célzott tajékoztatast nyijtanak tobbféle célkdozonségnek, koztiik a médianak és a
nyilvanossagnak. Biztositani kell az unids finanszirozas lathatdsagat, és meg kell adni az
ilyen tajékoztatast, az olyan kell6en indokolt esetek kivételével, amikor nem lehetséges
vagy nem célszerll az ilyen t4jékoztatas nyilvanos feltiintetése, vagy amikor az ilyen
tajékoztatas kibocsatasat jogszabalyok korlatozzak, kiilondsen a biztonsaggal, a
kozrenddel, a biinligyi nyomozéasokkal vagy a személyes adatok védelmével dsszefiiggd
okokbol. Az uniods finanszirozas lathatésaganak biztositdsa érdekében az unios
finanszirozéas cimzettjeinek az érintett intézkedéssel kapcsolatos nyilvanos
kommunikéciojuk soran hivatkozniuk kell az emlitett finanszirozas eredetére, és fel kell

tiintetniiik az Uni6é embléma4jat.
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A Bizottsag a lehetd legszélesebb kozonség elérése érdekében tajékoztatési és
kommunikécios tevékenységeket végez az Alaphoz, valamint annak intézkedéseihez és

eredményeihez kapcsolédoan.

Az Alap szamara allokalt pénziigyi forrasok az Unid politikai prioritasaira vonatkozé
intézményi kommunikéciodhoz is hozzajarulnak, amennyiben az emlitett prioritasok

kapcsolodnak az Alap célkitiizéseihez.

A Bizottsag kozzéteszi a 11. cikkben emlitett tematikus eszkdz munkaprogramjait. A
kozvetlen vagy kozvetett irdnyitas keretében nytjtott timogatas esetében a Bizottsag a
koltségvetési rendelet 38. cikkének (2) bekezdésében emlitett tajékoztatast egy nyilvanosan
elérheté weboldalon teszi kdzzé, és rendszeresen frissiti ezen tajékoztatast. Az emlitett
tajékoztatast olyan nyilt, géppel olvashaté formatumban kell kozzétenni, amely lehetdvé

teszi az adatok rendszerezését, keresését, kivonatolasat é€s 6sszehasonlitasat.
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4. SZAKASZ
A MEGOSZTOTT, KOZVETLEN VAGY KOZVETETT IRANYITAS KERETEBEN

TORTENO TAMOGATAS ES VEGREHAJTAS

31. cikk

Sziikseghelyzeti tamogatas

(1) Az Alap pénziigyi tdmogatdst nytjt az alabbi esetek koziil egy vagy tobb miatt kialakult,
kelléen indokolt sziikséghelyzet esetén felmeriilo siirgds és egyedi sziikségletek

kezeléséhez:

a)  rendkiviili migracids helyzet, melyet harmadik orszagbeli allampolgaroknak egy
vagy tobb tagallamba torténd, nagy aranyu vagy aranytalan mérték{i bearamlasa
jellemez, ami jelentds és siirgds igényeket tdmaszt az emlitett tagallamok befogadast
¢s idegenrendészeti Orizetet szolgalo létesitményei, valamint a menekiiltiigyi és

migraciokezelési rendszereik és eljarasaik tekintetében;

b)  alakohelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek tomeges bearamlasa, a 2001/55/EK

tanacsi iranyelv! értelmében;

1 A Tandcs 2001/55/EK iranyelve (2001. jalius 20.) a lakéhelyiiket elhagyni kényszeriilt
személyek tomeges bearamlasa esetén nyjtando atmeneti védelem
minimumkovetelményeirdl, valamint a tagallamok e személyek befogadasa és a befogadas
kovetkezményeinek viselése tekintetében tett erdfeszitései kozotti egyensuly eldmozditasara
iranyul¢ intézkedésekrdl (HL L 212.,2001.8.7., 12. 0.).
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4

c)  rendkiviili migracids helyzet valamely harmadik orszagban, tobbek kozott ahol —
politikai fejlemények vagy konfliktusok miatt — védelemre szorul6 személyek
rekedhetnek, kiillonosen, ha az hatassal lehet ez Unio felé iranyuld irregularis

migracids aramlasokra.

Az ilyen kelléen indokolt sziikséghelyzetekre valaszul a Bizottsag tigy donthet, hogy a
rendelkezésre allo forrasok korlatain beliil sziikséghelyzeti tamogatast nyujt, tobbek kozott
onkéntes athelyezésre. Ilyen esetekben a Bizottsag idoben tajékoztatja errdl az Eurdpai

Parlamentet és a Tanacsot.

A harmadik orszdgokban folytatott intézkedéseket az 5. cikk (2) és (3) bekezdésével

Osszhangban kell végrehajtani.

A tagéllami programok szamara a 13. cikk (1) bekezdése és az I. melléklet szerinti
allokaciojuk mellett sziikséghelyzeti tdimogatas is allokéalhato, feltéve, hogy az a tagallami
programokban ezt kovetden ilyen eldiranyzatként szerepel. Az emlitett finanszirozas nem
hasznalhato fel a tagallami programban foglalt mas intézkedésekre, kivéve kelléen
indokolt koriilmények kdzott, és ha azt a Bizottsag a tagallami program moddositasa tjan
jovahagyja. A rendelkezésre allo forrdsokra figyelemmel, a sziikséghelyzeti timogatashoz

nyujtott eléfinanszirozas elérheti az unids hozzajarulas 95 %-at.

A kozvetlen iranyitas keretében nyujtott vissza nem téritendd tamogatasokat a

koltségvetési rendelet VIII. cimével 6sszhangban kell odaitélni és kezelni.
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(6)

(1)

Amennyiben valamely intézkedés végrehajtasdhoz sziikséges, a sziikséghelyzeti tdimogatas
olyan kiadasokat is fedezhet, amelyek a vissza nem téritendd tdmogatés elnyerésére
iranyul6 palyazat vagy az emlitett intézkedés vonatkozasaban a tamogatas iranti kérelem
benyujtasanak idépontjat megeldzéen meriiltek fel, feltéve, hogy az emlitett kiadasok nem

2021. janudr 1-jét megel6z6en meriiltek fel.

Kellden indokolt, rendkiviil siirgés okokbdl €s annak biztositadsa érdekében, hogy a
sziikséghelyzeti tamogatas céljara kell6 idoben rendelkezésre alljanak a forrasok, a
Bizottsag — a 38. cikk (4) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen — egy azonnal
alkalmazando végrehajtasi jogi aktus utjan kiilon elfogadhat egy, a koltségvetési rendelet
110. cikkében emlitett finanszirozasi hatarozatot a sziikséghelyzeti timogatasra

vonatkozoan. Egy ilyen aktus legfeljebb tizennyolc honapig maradhat hatalyban.

32. cikk

Kumulativ és alternativ finanszirozads

Az az intézkedés, amely az Alap keretében hozzajarulasban részesiilt, mas unios programbol
— tobbek kozott a megosztott iranyitas ala tartozé alapokbol — is kaphat hozzajarulast,
feltéve hogy a hozzajarulasok nem ugyanazon koltségeket fedezik. Az intézkedéshez
nyUjtott vonatkoz6 hozzajaruléasra a relevans unids program szabalyai alkalmazandok. A
kumulativ finanszirozas nem haladhatja meg az intézkedés Osszes elszamolhat6 koltségét.
A kiilonb6z06 unids programokbdl szarmazo tdmogatast aranyosan lehet kiszamitani, a

tamogatasi feltételeket meghatarozé dokumentumokkal 6sszhangban.
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(2) Az (EU) 2021/...* rendelet 73. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban, az ERFA vagy az
ESZA+ tdmogathat az emlitett rendelet 2. cikkének 45. pontjaban meghatarozott kivalosagi
pecsét védjegyet elnyert intézkedéseket. Annak érdekében, hogy kivalosagi pecsétet

nyerjenek el, az intézkedéseknek meg kell felelniiik a kovetkezé kumulativ feltételeknek:
a)  értekelésiikre az Alap keretében meghirdetett palyazati felhivasban keriilt sor;
b)  megfelelnek az emlitett palyazati felhivas mindségi minimumkdvetelményeinek;

c)  koltségvetési korlatok miatt nem finanszirozhatok az emlitett palyazati felhivas

keretében.

5.SZAKASZ

MONITORING, JELENTESTETEL ES ERTEKELES

1. ALSZAKASZ

KOZ0OS RENDELKEZESEK

33. cikk

Monitoring és jelentéstétel

(1) A koltségvetési rendelet 41. cikke (3) bekezdése elsd albekezdése h) pontjanak iii. alpontja
szerinti jelentéstételi kovetelményeinek megfelelve, a Bizottsag tdjékoztatast ad az Eurdpai
Parlamentnek és a Tanacsnak az e rendelet V. mellékletében felsorolt alapvetd

teljesitménymutatokrol.

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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“4)
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A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 37. cikknek megfelelden felhatalmazason
alapul6 jogi aktusokat fogadjon el az V. melléklet modositasa céljabol annak érdekében,
hogy megtegye az emlitett mellékletben felsorolt alapvetd teljesitménymutatékhoz a

sziikséges kiigazitasokat.

A 3. cikk (2) bekezdésében meghatarozott egyedi célkitiizések megvalositasa terén az Alap
altal elért haladasrol torténd jelentéstételt szolgald mutatokat a VIII. melléklet tartalmazza.
A kimeneti mutatok esetében a kiindulési értéket nullaban kell meghatarozni. A 2024-re

meghatarozott mérfoldkovek és a 2029-re meghatarozott célok kumulativak.

A teljesitményjelentési rendszernek biztositania kell, hogy a program végrehajtasanak ¢és
eredményeinek monitoringjara vonatkozo6 adatokat hatékonyan, eredményesen és idoben
Osszegyljtsék. Ennek érdekében az unids forrasok cimzettjei és adott esetben a tagallamok

szdmara aranyos jelentéstételi kovetelményeket kell megéllapitani.

Az Alap éaltal a célkitiizéseinek megvaldsitasa terén elért haladas hatékony értékelésének
biztositasa érdekében a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 37. cikknek megfeleléen
felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a VIII. mellékletnek a mutatok sziikség
szerinti fellilvizsgalata vagy kiegészitése érdekében torténd modositasa céljabol, valamint e
rendeletnek egy monitoring- és értékelési keret 1étrehozasara — tobbek kozott a tagallamok
altal a projektekkel kapcsolatban nydjtand6 informécidkra — vonatkozo rendelkezésekkel
torténd kiegészitése céljabol. A VIII. melléklet barmely médositasa csak az emlitett

modositas hatalybalépése utan kivalasztott projektekre alkalmazando.
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34. cikk
Ertékelés

(1) A Bizottsag 2024. december 31-ig elvégzi e rendelet félidos értékelését. A félidos
értékelésnek az (EU) 2021/... rendelet* 45. cikkének (1) bekezdésében foglaltak mellett a
kovetkezoket kell értékelnie:

a) az Alap hatékonysaga, beleértve a célkitlizései megvalositasa terén elért haladast,
figyelembe véve a mar rendelkezésre allo valamennyi relevans informaciot,
kiilonosen a 35. cikkben emlitett éves teljesitményjelentéseket, valamint a

VIII. mellékletében meghatarozott kimeneti- és eredménymutatokat;

b) az Alap szamara allokalt pénziigyi forrasok felhasznéldsanak hatékonysaga, valamint

a végrehajtasa érdekében hozott iranyitasi és kontrollintézkedések hatékonysaga;

c) all mellékletben felsorolt végrehajtasi intézkedések folytatolagos relevanciaja és

megfeleldsége;

d) az Alap keretében tdmogatott intézkedések €és a mas unids alapokbol nyujtott

tamogatas kozotti koordinacid, koherencia és kiegészito jelleg;

* HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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3)

“4)

e) az Alap keretében végrehajtott intézkedések unids hozzaadott értéke.

A félidos értékelésben figyelembe kell venni a Menekiiltiigyi, Migracids és Integracios
Alap hatasara vonatkozo6 visszamendleges értékelés eredményeit a 2014—2020-as iddszakra

vonatkozoan.

A visszamendleges értékelésnek az (EU) 2021/... rendelet* 45. cikkének (2) bekezdésében
foglaltak mellett az e cikk (1) bekezdésében felsorolt elemeket is tartalmaznia kell.

Ezenkiviil értékelni kell az Alap hatasat is.

A félidos értékelést és a visszamendleges értékelést idoben el kell végezni annak
biztositasa érdekében, hogy hozzdjaruljanak a dontéshozatali folyamathoz, tobbek kozott

adott esetben e rendelet feliilvizsgalataihoz is.

A félidos értékelésben és a visszamendleges értékelésben a Bizottsag kiilonos figyelmet
fordit a harmadik orszagokkal, a harmadik orszdgokban vagy a harmadik orszagokkal
kapcsolatban, a 7. cikkel, a 16. cikk (11) bekezdésével és a 24. cikkel 6sszhangban

végrehajtott intézkedések értékelésére.

* HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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2. ALSZAKASZ

A MEGOSZTOTT IRANYITASRA VONATKOZO SZABALYOK

35. cikk

Eves teljesitményjelentések

(1) A tagallamok 2023. februar 15-ig és azt kovetden 2031-gyel bezardlag minden évben
februar 15-ig benytjtjak a Bizottsagnak az (EU) 2021/... rendelet* 41. cikkének (7)

bekezdésében emlitett éves teljesitményjelentést.

A jelentéstételi idoszak a jelentés benyujtasanak évét megel6zo utolso, az
(EU) 2021/... rendelet” 2. cikke 29. pontjaban meghatarozott szamviteli év. A 2023.
februér 15-ig benyujtott jelentésnek a 2021. janudr 1-jétd] kezd6do iddszakra kell

vonatkoznia.

(2) Az éves teljesitményjelentéseknek kiilondsen a kovetkezokre vonatkozd informéciokat kell

tartalmazniuk:

a)  haladés a tagallami program végrehajtasa terén, valamint az abban meghatarozott
mérfoldkovek és célok elérése terén, figyelembe véve az (EU) 2021/... rendelet” 42.

cikkében eloirt legfrissebb adatokat;

* HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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b)

a tagallami program teljesitményét érintd problémak, valamint az azok kezelése
céljabol hozott intézkedések, beleértve az Alap végrehajtasdhoz kapcsolodo, az
EUMSZ 258. cikke szerinti kotelezettségszegési eljarasok tekintetében a Bizottsag

altal kiadott, indokolassal ellatott véleményre vonatkozo informacidkat is;

c) az Alap keretében timogatott intézkedések és a mas uniods alapokbol nytjtott
tamogatasok kozotti kiegészito jelleg, kiilonos tekintettel a harmadik orszagokban
vagy azokkal kapcsolatban hozott intézkedésekre;

d) atagéllami program hozzajarulasa a relevans uni6s vivmanyok és cselekvési tervek
megvaldsitasdhoz, valamint a tagallamok kozotti egytittmiikodéshez és
szolidaritashoz;

e) akommunikdacios és lathatosagi intézkedések végrehajtasa;

f)  azalkalmazand¢ eldfeltételek teljesitése és azok alkalmazéasa a programozasi idészak
folyaman, kiilondsen az alapvetd jogok tiszteletben tartdsa;

g)  attelepités Gitjan vagy humanitarius befogadas utjan befogadott személyek szama a
19. cikkben emlitett 6sszegekre valo hivatkozassal;
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(4)

)

h)  anemzetkdzi védelmet kérelmezd vagy nemzetkozi védelemben részesiilé olyan
személyek szama, akik a 20. cikkel 6sszhangban atadasra kertiltek valamely

tagallambol egy masikba;

1)  projektek végrehajtasa valamely harmadik orszagban vagy harmadik orszaggal

kapcsolatban.

Az éves teljesitményjelentéseknek tartalmazniuk kell egy Osszegzést, amely az e bekezdés
elsé albekezdésében meghatarozott valamennyi pontra kiterjed. A Bizottsag biztositja,
hogy a tagallamok altal készitett 6sszegzéseket az Unid valamennyi hivatalos nyelvére

leforditsak és nyilvanosan hozzaférhetové tegyék.

A Bizottsag észrevételeket tehet az éves teljesitményjelentésekre vonatkozdan azok
kézhezvételének id6pontjatol szamitott két honapon beliil. Amennyiben a Bizottsag e

hataridon beliil nem tesz észrevételt, a jelentést elfogadottnak kell tekinteni.

A Bizottsag a honlapjan megadja az (EU) 2021/... rendelet™ 49. cikkének (1) bekezdésében

emlitett honlapokra mutat6 linkeket.

Az e cikk végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsag
végrehajtasi jogi aktust fogad el, amely létrehozza az éves teljesitményjelentés sablonjat.
Az emlitett végrehajtasi jogi aktust a 38. cikk (2) bekezdésében emlitett tanacsado-

bizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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36. cikk

Monitoring és jelentéstétel megosztott iranyitas keretében

(1) Az (EU) 2021/...* rendelet IV. cimének megfeleld monitoringnak és jelentéstételnek adott
esetben az e rendelet VI. mellékletében meghatarozott beavatkozési tipusokra vonatkozo
kodokat kell hasznalnia. Elére nem lathato vagy 0j koriilmények kezelése €s a
finanszirozas hatékony végrehajtasanak biztositasa érdekében a Bizottsag felhatalmazast
kap arra, hogy a 37. cikknek megfeleléen felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat fogadjon

el a VI. melléklet modositasa céljabol.

(2) Az e rendelet VIII. mellékletében meghatarozott mutatokat az (EU) 2021/... rendelet 16.

cikkének (1) bekezdésével, valamint 22. és 42. cikkével 6sszhangban kell hasznalni.

II1. fejezet

Atmeneti és zaro rendelkezések

37. cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazéason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozoan a Bizottsag részére adott

felhatalmazas gyakorlasanak feltételeit ez a cikk hatarozza meg.

* HL: Kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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(2) A Bizottsagnak az 5. cikk (1) bekezdésének mésodik albekezdésében, a 16. cikk (9)
bekezdésében, a 19. cikk (9) bekezdésében, a 20. cikk (9) bekezdésében, a 21. cikk (5)
bekezdésében, a 33. cikk (2) bekezdésében és 36. cikk (1) bekezdésében emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozé felhatalmazasa a 2027.

december 31-ig terjedd iddszakra szol.

3) Az Eur6pai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja az 5. cikk (1) bekezdésének
masodik albekezdésében, a 16. cikk (9) bekezdésében, a 19. cikk (9) bekezdésében, a 20.
cikk (9) bekezdésében, a 21. cikk (5) bekezdésében, a 33. cikk (2) bekezdésében és a 36.
cikk (1) bekezdésében emlitett felhatalmazast. A visszavondsrol sz616 hatarozat
megsziinteti az abban meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Europai Unio
Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késdbbi
idépontban 1ép hatalyba. A hatirozat nem érinti a mar hatalyban 1évo felhatalmazason

alapulo jogi aktusok érvényességét.

4) A felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasa el6tt a Bizottsag a jogalkotas
mindségének javitdsarol szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykozi megallapodasban
megallapitott elvekkel 6sszhangban konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt

szakértokkel.

(%) A Bizottsag a felhatalmazéason alapuld jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és

egyidejlileg értesiti az Eurdpai Parlamentet €s a Tanacsot.
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(6) Az 5. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése, a 16. cikk (9) bekezdése, a 19. cikk (9)
bekezdése, a 20. cikk (9) bekezdése, a 21. cikk (5) bekezdése, a 33. cikk (2) bekezdése
vagy a 36. cikk (1) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazason alapulo jogi aktus
csak akkor Iép hatalyba, ha az Eur6pai Parlamentnek és a Tanacsnak a jogi aktusrol valo
értesitését kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tanacs nem emelt
ellene kifogast, illetve ha az emlitett idotartam lejartat megelézden mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tanécs arrol tajékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogéast emelni.

Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs kezdeményezésére ez az iddtartam két honappal

meghosszabbodik.
38. cikk
A bizottsagi eljaras
(1) A Bizottsagot az (EU) 2021/... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 32. cikkével'*

létrehozott, beliigyi alapokkal foglalkoz6 bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU

rendelet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2021/... rendelete (...) a hatarigazgatas és a
vizumiigy pénziigyi tdmogatdsara szolgalo eszkdznek az Integralt Hatarigazgatasi Alap
részeként torténd 1étrehozéasarol (HL L ..., ..., ... 0.).

+ HL: kérjiik, illesszék be a szovegbe az ST 6487/21 (2018/0249 (COD)) dokumentumban
szerepld rendelet szdmat €s az emlitett rendelet szamat, datumat és HL hivatkozasat a
labjegyzetbe.
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3)

4

(1

2)

Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsdg nem nyilvanit véleményt, a Bizottsadg nem fogadhatja el a végrehajtasi jogi
aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik

albekezdése alkalmazando.

Az e bekezdésre torténo hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni,

Osszefiiggésben annak 5. cikkével.

39. cikk

Atmeneti rendelkezések

Ez a rendelet nem érinti az 516/2014/EU rendelet alapjan megkezdett intézkedések
folytatdsat vagy modositasat, amely rendelet tovabbra is alkalmazandé az emlitett

intézkedésekre azok lezarasaig.

Az Alap pénziigyi keretdsszege azon technikai és igazgatasi segitségnyujtasi kiadasokat is
fedezheti, amelyek azAlap és az 516/2014/EU rendelet alapjan elfogadott intézkedések

kozotti atmenet biztositasahoz sziikségesek.
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3) A koltségvetési rendelet 193. cikke (2) bekezdése masodik albekezdésének a) pontjaval
Osszhangban — figyelembe véve e rendelet késobbi hatalybalépését és a folyamatossag
biztositasa érdekében — egy korlatozott idészakban 2021. januar 1-jét6l elszdmolhatonak
tekinthetok azon koltségek, amelyek az e rendelet alapjan, kozvetlen irdnyitas keretében
tdmogatott, és mar megkezdett intézkedésekkel kapcsolatban meriiltek fel, még akkor is, ha
az emlitett koltségek a vissza nem téritendd tamogatas elnyerésére irdnyuld palyazat vagy a

tamogatas iranti kérelem benyujtasat megel6zden mertiltek fel.

(4) A tagallamok az 514/2014/EU rendelettel 6sszhangban 2021. januar 1. utan tovabbra is
tamogathatnak valamely, az 516/2014/EU rendelet alapjan kivalasztott és megkezdett

projektet, feltéve, hogy valamennyi kovetkez6 feltétel teljesiil:

a)  aprojekt pénziigyi szempontbdl két azonosithato szakasszal rendelkezik, kiilon-

kiilén auditnyomvonallal;
b)  aprojekt teljes koltsége meghaladja az 500 000 EUR-t;

c) afelelds hatdsag altal a projekt els6 szakaszara vonatkozdan a kedvezményezettek
részére teljesitett kifizetéseket a Bizottsaghoz az 514/2014/EU rendelet alapjan
benyujtott kifizetési kérelmekben kell feltiintetni és a projekt méasodik szakaszara
vonatkoz6 kiadéasokat az (EU) 2021/... rendelet* szerinti kifizetési kérelmekben kell

feltiintetni;

* HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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d)  aprojekt masodik szakasza megfelel az alkalmazand6 jognak, és timogatasra

jogosult az Alapbdl e rendelet és az (EU) 2021/... rendelet™ alapjan;

e) atagallam vallalja, hogy befejezi a projektet, miikodoképessé teszi, €s a 2024.

februar 15-ig benytjtando éves teljesitményjelentésben beszamol arrol.

A projektnek az e bekezdés els6 albekezdésében emlitett masodik szakaszara e rendelet és

az (EU) 2021/... rendelet™ rendelkezései alkalmazandok.

Ez a bekezdés csak azon projektekre alkalmazandd, amelyeket az 514/2014/EU rendelet

alapjan megosztott irdnyitas keretében valasztottak ki.

* HL: kérjiik, illessz€k be a szovegbe az ST 6674/21 (2018/0196(COD)) dokumentumban
szereplO rendelet szamat.
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40. cikk

Hatalybalépés és alkalmazas
Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2021. januar 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerzodéseknek megfelelden teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt ....,

az Eurdpai Parlament részerol a Tanacs részerol

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

A TAGALLAMI PROGRAMOK FINANSZIROZASANAK ALLOKACIOJARA
VONATKOZO KRITERIUMOK

1. A 13. cikk szerint rendelkezésre allo koltségvetési forrdsokat az alabbiak szerint kell

felosztani a tagallamok kozott:

a)  aprogramozasi idészak kezdetén mindegyik tagallam 8 000 000 EUR rogzitett
Osszeget kap az Alapbol, Ciprus, Malta és Gorogorszag kivételével, mely orszagok

mindegyike 28 000 000 EUR rogzitett 6sszeget kap;

b) a13. cikkben emlitett, fennmaradé koltségvetési forrasokat a kovetkezd kritériumok

alapjan kell elosztani:
— 35 % a menekiiltiigy szamara,
— 30 % a jogszerli migracid €s az integraciod szamara,

— 35 % az irregularis migracié elleni kiizdelem szamara, a visszakiildéseket is

ideértve.
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2. A menekiiltiigy teriiletén a kdvetkezd kritériumok érvényesiilnek, és azokat a

kovetkezdképpen kell sulyozni:

a) 30 % azon személyek szamanak aranyaban, akik az alabbi kategoridk valamelyikébe

tartoznak:

—  barmely harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy, aki az 1967.
januar 31-i New York-i jegyzokonyvvel modositott, a menekiiltek helyzetérdl

sz0l6 1951. julius 28-1 genfi egyezményben meghatarozott statuszt kapott,

— barmely harmadik orszagbeli allampolgéar vagy hontalan személy, aki a

2011/95/EU iranyelv értelmében kiegészitd védelmet ¢lvez,

—  barmely harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy, aki a

2001/55/EK iranyelv! értelmében atmeneti védelmet élvez;

b) 60 % a nemzetkozi védelmet kérelmez6 harmadik orszagbeli dllampolgarok vagy

hontalan személyek szdmanak ardnyaban;

c) 10 % azon harmadik orszagbeli allampolgéarok vagy hontalan személyek szdmanak

aranyaban, akiket attelepitettek vagy attelepitenek valamely tagallamba.

Kizarolag a 2001/55/EK irdnyelv aktivalasa esetén figyelembe veendd adatok.
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3. A jogszer(i migracio teriiletén a kdvetkezo kritériumok érvényesiilnek, és azokat a

kovetkezdképpen kell sulyozni:

a) 50 % atagéllamban jogszerlien tartozkodé harmadik orszagbeli dllampolgarok teljes

szamanak aranyaban,;

b) 50 % az els6 tartdzkodasi engedéllyel rendelkezé harmadik orszagbeli dllampolgarok
szamanak aranyaban; a személyek alabbi kategoriai azonban nem vehetdk

figyelembe:

— olyan harmadik orszagbeli allampolgarok, akik munkavallalassal
Osszefliggésben kaptak 12 honapnal rovidebb ideig érvényes elso tartozkodasi

engedélyt,

— olyan harmadik orszagbeli allampolgarok, akiknek a beutazasat tanulmanyok
folytatasa, didkcsere, javadalmazas nélkiili gyakorlat vagy dnkéntes szolgélat
céljabol engedélyezték a 2004/114/EK tanacsi iranyelvvell, vagy adott esetben

az (EU) 2016/801 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel? dsszhangban,

1 A Tanécs 2004/114/EK iranyelve (2004. december 13.) a harmadik orszagok allampolgarai
tanulmanyok folytatasa, didkcsere, javadalmazas nélkiili gyakorlat, illetve 6nkéntes
szolgalat céljabol torténd beutazasanak feltételeirdl (HL L 375.,2004.12.23., 12. 0.).

2 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/801 iranyelve (2016. méjus 11.) a harmadik
orszagbeli allampolgarok kutatas, tanulmanyok folytatasa, gyakorlat, onkéntes szolgélat,
didkcsereprogramok vagy oktatasi projektek, és au pair tevékenység céljabol torténd
beutazdsanak és tartozkodéasanak feltételeirdél (HL L 132.,2016.5.21., 21. o.).

6486/21 EVI/md 3
I. MELLEKLET JALL HU



— olyan harmadik orszagbeli allampolgarok, akiknek a beutazasat tudomanyos
kutatas céljabol engedélyezték a 2005/71/EK tanacsi iranyelvvel!, vagy adott
esetben az (EU) 2016/801 iranyelvvel 6sszhangban.

4. Az irregularis migracio elleni kiizdelem teriiletén — a visszakiildéseket is ideértve — a

kovetkezo kritériumok érvényesiilnek, és azokat a kdvetkezoképpen kell sulyozni:

a) 70 % azon harmadik orszagbeli allampolgéarok szdmanak aranyaban, akik nem vagy
mar nem teljesitik a tagallam teriiletére torténd belépés és az ott-tartdzkodas
feltételeit, és akikre a nemzeti jog alapjan kiutasitasi hatarozat vonatkozik, azaz
olyan kozigazgatasi vagy birdsagi hatarozat vagy aktus, amely megallapitja vagy

kimondja a tartozkodas jogellenes voltat, és visszatérési kotelezettséget allapit meg;

b) 30 % azon harmadik orszagbeli dllampolgarok szdmanak ardnyaban, akik tadvozast
elrendel6 kozigazgatasi vagy birdsagi végzes alapjan — akar onkéntesen, akar

kényszeritett modon — ténylegesen elhagytak a tagallam tertiletét.

1 A Tandcs 2005/71/EK iranyelve (2005. oktober 12.) a harmadik orszagbeli
allampolgaroknak az Eurdpai K6zosség teriiletén folytatott tudoméanyos kutatas céljabol
valo fogadésara vonatkozo kiilon eljarasrol (HL L 289., 2005.11.3., 15. o.).
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A kezdeti felosztas céljabol a referenciaadatoknak a Bizottsag (Eurostat) altal a 2017.,
2018. és 2019. évre vonatkozoan dsszedllitott azon éves statisztikai adatokon kell
alapulniuk, amelyek alapjat a tagallamok altal az unios jognak megfelelden, e rendelet
alkalmazasanak kezddnapjat megeldzden szolgaltatott adatok képezik. A félidos
feliilvizsgalathoz a referenciaadatoknak a Bizottsag (Eurostat) altal a 2021., 2022. és 2023.
évre vonatkozoan dsszedllitott, a tagallamok altal az unids jognak megfelelden szolgaltatott
adatokon alapul6 éves statisztikai adatokon kell alapulniuk. Amennyiben a tagallamok nem
juttattak el a Bizottsdghoz (Eurostat) az érintett statisztikai adatokat, ugy a lehetd

leghamarabb ideiglenes adatokkal kell szolgalniuk.

Miel6tt a Bizottsag (Eurostat) az (5) bekezdésben emlitett adatokat referenciaadatként
elfogadna, a szokésos operativ eljardsoknak megfelelden értékeli a statisztikai informaciod
mindségét, 0sszehasonlithatosagat és teljességét. A Bizottsag (Eurostat) kérésére a

tagallamok megkiildik a Bizottsagnak az ehhez sziikséges valamennyi informaciot.
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II. MELLEKLET

VEGREHAJTASI INTEZKEDESEK

1. Az Alapnak a 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban foglalt egyedi célkitlizéshez azaltal

kell hozz4jarulnia, hogy a kdvetkez6 végrehajtasi intézkedésekre 6sszpontosit:

a)  azuni6s vivmanyok és a kdzos eurdpai menekiiltiigyi rendszerhez kapcsolodd

prioritasok egységes alkalmazasanak biztositésa;

b)  sziikség esetén a tagallamok menekiiltiigyi rendszerei kapacitasanak tamogatasa az
infrastruktirak és szolgaltatasok tekintetében, tobbek kozott helyi és regiondlis

szinten is;

c) amigracid kezelése érdekében a harmadik orszagokkal folytatott egyiittmiikodés és
partnerség erdsitése tobbek kozott ezeknek az orszagoknak a nemzetkdzi védelemre
szorul6 személyek védelmének javitdsara valo képességiik megerdsitése révén a

globalis egyiittmiikodési eréfeszitések keretében;

d) technikai és operativ segitség nyujtasa egy vagy tobb tagallam részére tobbek kdzott
az EASO-val egyiittmiikodésben.
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Az Alapnak a 3. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban foglalt egyedi célkitlizéshez azaltal

kell hozzajarulnia, hogy a kovetkezd végrehajtasi intézkedésekre dsszpontosit:

a)

b)

d)

olyan szakpolitikak kidolgozasanak és végrehajtasanak tdmogatasa, amelyek
eldmozditjak a jogszerii migraciot, valamint a jogszer(i migraciora vonatkozé unids

vivmanyok, tobbek kozott a csaladegyesités és a munkaiigyi normak végrehajtasat;

az Unidba vald szabalyos belépést és az Unidban valo jogszeri tartdzkodast

megkonnyito intézkedések tdmogatasa;

a harmadik orszagokkal val6 egyiittmiikddés és partnerség erdsitése a migracio
kezelése céljabol, tobbek kozott az Unidba vald belépés legalis lehetdségei révén, a

migracio teriiletén foly6 globalis egylittmiikddési erdfeszitések keretében;

a harmadik orszagbeli allampolgarok tarsadalmi és gazdasagi befogadasat célzo
integracids intézkedések eldmozditdsa, az integracios intézkedések keretében a
kiilonleges banasmodot igényld személyekre vonatkozo védelmi intézkedések
elémozditasa, a csaladegyesités megkdnnyitése, a harmadik orszagbeli
allampolgérok befogadé tarsadalomban valo részvételének, illetve a harmadik
orszagbeli allampolgarok befogad6 tarsadalom altali elfogaddsanak az el6készitése a
nemzeti €s kiilonosen a regionalis vagy helyi hatésagok ¢€s civil tdrsadalmi
szervezetek, tobbek kozott a menekiiltliigyi szervezetek és migransok vezette

szervezetek, valamint a szocialis partnerek bevonasaval.
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3. Az Alapnak a 3. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban foglalt egyedi célkitlizéshez azaltal
kell hozzajarulnia, hogy a kovetkezd végrehajtasi intézkedésekre 6sszpontosit:

a)  az infrastruktarara, eljarasokra €s szolgaltatasokra vonatkozé unids vivmanyok ¢€s
szakpolitikai prioritasok egységes alkalmazasanak biztositasa;

b)  integralt és koordinalt megkdzelités tamogatasa a visszakiildések unios, illetve
tagallami szintli igazgatasara vonatkozodan, az eredményes, méltosagteljes és
fenntarthat6 visszakiildést szolgald kapacitasok fejlesztése és az irregularis migracio
0sztonzoinek csokkentése terén;

c) atamogatott Onkéntes visszatérés, a csaladfelkutatds és a reintegracio elOsegitése a
gyermekek mindenek felett all6 érdekeinek tiszteletben tartasaval;

d) aharmadik orszagokkal folytatott egyiittmiikodésnek és a harmadik orszdgok
kapacitdsainak a megerdsitése a visszakiildéssel és a fenntarthatd visszakiildéssel
kapcsolatban.

4. Az Alapnak a 3. cikk (2) bekezdésének d) pontjaban foglalt egyedi célkitizéshez azaltal
kell hozzajarulnia, hogy a kovetkezd végrehajtasi intézkedésekre dsszpontosit:

a)  amigracios aramlasok altal érintett harmadik orszdgokkal valo szolidaritas és
egylittmiikodeés fokozasa, tobbek kozott az Unidba torténd attelepités €s az Union
beliili védelemhez jutas egyéb jogszerii lehetdségei révén;

b) anemzetkozi védelmet kérelmezd vagy nemzetkdzi védelemben részesiilo szemeélyek
egyik tagallambodl a masikba valo atszallitdsanak tdmogatasa.
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III. MELLEKLET

A tamogatas hatalya

A 3. cikk (1) bekezdésében foglalt szakpolitikai célkitlizés keretei kozott az Alap

kiilonosen az alabbiakat timogatja:

a)

b)

d)

nemzeti, regiondlis és helyi stratégiak kidolgozasa és fejlesztése a menekiiltiigy, a
jogszerli migracio, az integracio, a visszakiildés €s az irreguldris migracio terén a

vonatkozé unids vivmanyokkal 6sszhangban;

igazgatasi strukturak, eszkdzok €s rendszerek, tobbek kozott IKT-rendszerek
létrehozasa, valamint a személyzet, koztiik a helyi hatésagok €s mas érintett érdekelt
felek személyzetének részére nyjtandé képzések kialakitasa, adott esetben a

relevans decentralizalt iigynokségekkel egyiittmiikodésben;

nemzeti, regiondlis és helyi kapcsolattartd pontok 1étrehozasa, amelyek partatlan
iranymutatast, gyakorlati informaciokat és segitséget nyujtanak az Alap minden
vonatkozasdban a potencidlis kedvezményezettek és a részvételre jogosult

jogalanyok szamadra;

szakpolitikak és eljarasok kidolgozasa, monitoringja és értékelése, beleértve az
informaciok €s adatok gytijtését, cseréjét és elemzését; a migraciora €s a nemzetkozi
védelemre vonatkozd mindségi és mennyiségi adatok és statisztikak terjesztését;
valamint k6z0s statisztikai eszk6zok, modszerek €s mutatok kidolgozasat és
alkalmazasat az elérehaladas mérése €s a szakpolitikai fejlemények értékelése

céljabol;
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g)

h)

informdciocsere, a legjobb gyakorlatok és stratégidk cseréje; egymastol valé tanulds,
tanulmanyok ¢és kutatas; egyiittes fellépések és kozos miiveletek kidolgozasa és

végrehajtasa; valamint transznacionalis egytittmiikodési halozatok 1étrehozasa;

az ¢érintett személyek jogallasaval és sziikségleteivel 6sszhangban 1évo, a nemekkel
kapcsolatos szempontokat figyelembe vevd segitségnyujtasi €s tamogatasi

szolgéltatasok, kiilonds tekintettel a kiilonleges bandsmodot igényld személyekre;

a migrans gyermekek hatékony védelmére irdnyulod intézkedések, beleértve a
gyermek mindenek felett all6 érdekére vonatkozo értékelés végrehajtasat, a gyamsagi
rendszerek megerdsitését, valamint a gyermekek biztonsaganak garantalasara

iranyuld politikék és eljarasok kidolgozasat, monitoringjat és értékelését;

az érdekeltek és a nyilvadnossag korében a menekiiltiigyre, az integraciora, a legalis
migraciora €s a visszakiildésre vonatkoz6 szakpolitikdkkal kapcsolatos
ismeretterjesztd tevékenység, kiillonds figyelemmel a kiilonleges banasmoddot igényld

személyekre, tobbek kozott a kiskortakra.

2. A 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban foglalt egyedi célkitlizés keretei kozott az Alap

kiilondsen az aldbbiakat tamogatja:

a)

targyi tAmogatas nyujtasa, ideértve a hataron torténd segitségnytjtast;
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b)

d)

a menekiiltligyi eljarasnak a menekiiltiigyi vivmanyokkal 6sszhangban torténd
lefolytatasa, beleértve tdmogato szolgaltatasok, példaul forditas és tolmacsolas
biztositasat, a jogi segitségnyujtast, a csaladfelkutatast és az érintett személy

jogallasaval 6sszhangban 1€v6 egyéb szolgaltatasok nyujtasat;

a kiilonleges eljarasi vagy befogadasi igényekkel rendelkez6 kérelmezdk azonositasa,
beleértve az emberkereskedelem dldozatainak korai azonositasat a
szakszolgalatokhoz, példaul pszichoszocidlis €s rehabilitacios szolgalatokhoz torténd

atiranyitasuk érdekében,;

szakszolgaltatasok, példaul pszichoszocialis és rehabilitacids szakszolgaltatasok
nyujtasa a kiilonleges eljarasi vagy befogadasi igényekkel rendelkezd kérelmezok

szamara;

befogadasi szallashelyek, példaul a kisgyermekes csalddok igényeinek megfeleld kis
1éptékii infrastruktarak kialakitasa vagy fejlesztése, beleértve a helyi és a regionalis
hatosagok altal kinalt 1étesitményeket, illetve az ilyen 1étesitmények tobb tagallam

altali k6zos hasznalatanak lehetdségét;

a szarmazasi orszaggal kapcsolatos informaciok gylijtésével, elemzésével és az
illetekes hatosagaik kozotti megosztasaval kapcsolatos tagallami kapacitasok

fejlesztése;
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g)

h)

az unios attelepitési programokhoz vagy a nemzeti attelepitési programokhoz és
humanitarius befogadasi rendszerekhez kapcsolodo intézkedések, beleértve a

végrehajtasukra szolgald eljarasok lefolytatasat;

a harmadik orszagok kapacitasainak novelése a védelemre szorul6o személyek
védelmének javitasa érdekében, tobbek kdzott a migrans gyermekek védelmét

szolgélo rendszerek kidolgozasanak tdimogatasa révén;

az Orizet hatékony alternativainak kialakitasa, fejlesztése €s javitasa, kiilondsen a
kiséro nélkiili kiskortiak és a csaladok tekintetében, adott esetben beleértve a nemzeti

gyermekvédelmi rendszerekbe beépitett, nem intézményesitett gondozast.

3. A 3. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban foglalt egyedi célkitiizés keretei kdzott az Alap
kiilondsen az aldbbiakat tamogatja:
a) informécios csomagok és kampanyok, amelyek célja, hogy felhivjdk a figyelmet az
Unioba iranyul6 jogszerli migracios csatornakra, és a jogszerii migraciora vonatkozo
unids vivmanyokra;
b)  az Unidba iranyul6 olyan mobilitasi programok kidolgozasa, mint a korkords vagy
ideiglenes migracios rendszerek, ideértve a foglalkoztathatosagot fokozo6 képzéseket
18;
c¢) aharmadik orszagok, valamint a tagallamok munkaerd-toborz6 ligynokségei,
foglalkoztatasi és bevandorlasi szolgalatai kozotti egylittmiikodés;
6486/21 EVI/md 4

IIl. MELLEKLET JAL1 HU



d)

g)

h)

a harmadik orszagban megszerzett készségeknek és képesitéseknek, tobbek kozott
szakmai tapasztalatnak, valamint ezek atlathatosagéanak, és a tagallamokban
megszerzett készségekkel és képesitésekkel vald egyenértékiiségének értékelése és

elismerése;

a 2003/86/EK tandcsi iranyelv! harmonizalt végrehajtiasanak biztositasa érdekében a

csaladegyesitési kérelmekkel kapcsolatos segitségnyujtas;

a valamely tagallamban mar jogszertien tartdzkod6 harmadik orszagbeli
allampolgarok jogallasanak megvaltozasaval kapcsolatos segitségnytjtas — beleértve
a jogi segitségnyujtast és képviseletet —, kiillondsen az unids szinten meghatarozott

jogszert tartdozkodasi jogcim megszerzésével kapcsolatban;

a jogaikat gyakorolni kivané harmadik orszagbeli allampolgaroknak vald
segitségnyujtas, kiilondsen a mobilitas tekintetében, a legalis migracidra vonatkozo

unios eszkozok keretében;

integracids intézkedések, példaul a harmadik orszagbeli allampolgarok igényeinek
megfeleld, személyre szabott tdmogatas, valamint a tandcsaddsra, az oktatasra, a
nyelvtanfolyamokra és az egyéb képzésre, példaul az allampolgéri ismeretek

oktatdsara €s a szakmai tanacsadasra 6sszpontositod integracids programok;

1 A Tanacs 2003/86/EK iranyelve (2003. szeptember 22.) a csaladegyesitési jogrol (HL L
251.,2003.10.3., 12. 0.).
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)

k)

D

m)

a harmadik orszagbeli allampolgéarok koz- és magéanszolgaltatadsokhoz valo
hozzaférése és azok harmadik orszagbeli allampolgarok szamara torténd nyujtasa
terén az egyenldséget eldmozditd intézkedések, ideértve az oktatdshoz, az
egészségligyi ellatashoz és a pszichoszocialis timogatashoz vald hozzaférést és az

ilyen szolgéltatdsoknak a célcsoport igényeihez val6 hozzaigazitasat is;

a kormanyzati €¢s nem korményzati szervek kozotti integralt egyiittmiikddés, tobbek
kozott koordinaltan miikddo integracios tamogatod kdzpontok, példaul egyablakos

ligyintézés révén;

olyan intézkedések, amelyek lehetové teszik és tamogatjak a harmadik orszagbeli
allampolgéaroknak a fogadé tarsadalomba valo bevezetését, és az abban valo aktiv
részvételiiket, valamint a fogad6 tarsadalom altali elfogadast eldmozditd

intézkedések;

a harmadik orszagok allampolgarai, a fogad6 tarsadalom és a hatésagok kozotti
talalkozas és parbeszéd elomozditésa, tobbek kdzott a harmadik orszagbeli
allampolgarokkal folytatott konzultacio, valamint a kultardk és vallasok kozotti

parbeszéd révén,;

a helyi hatosagok és egyéb érdekelt felek altal nyujtott integracios szolgéltatasokkal

kapcsolatos kapacitasépités.

4. A 3. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban foglalt egyedi célkitlizés keretei kozott az Alap
kiilonosen az alabbiakat tamogatja:

a)  befogadasra vagy drizetre szolgald nyitott infrastruktara kialakitasa vagy fejlesztése,
beleértve az ilyen 1étesitmények tobb tagallam altali k6zos hasznalatanak
lehetdségeét;
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b)

d)

az Orizet hatékony alternativaiként szolgalo intézkedések, koztiik példaul a kozosségi
alapu esetkezelés bevezetése, fejlesztése, végrehajtasa €s javitasa, kiillondsen a kisérd

nélkiili kiskoruak és a csaladok esetében;

a 2008/115/EK iranyelv 8. cikkének (6) bekezdésében meghatarozott, kitoloncolast

ellendrzo fliggetlen és hatékony rendszerek bevezetése és megerdsitése;

az irregularis migracidval kapcsolatos 0sztonzok — tobbek kozott az irregularis
migransok foglalkoztatasa — elleni kiizdelem a kockazatértékelésen alapuld hatékony
¢s megfeleld ellendrzések, a személyzet képzése, valamint olyan mechanizmusok
létrehozasa és végrehajtasa révén, amelyeken keresztiil az irregularis migransok
kifizetéseket igényelhetnek vissza és panaszt nyujthatnak be munkaadoéjuk ellen, és
tajékoztato és tudatossdgndveld kampanyok révén a munkaltatok és az irregularis
migransok tajékoztatasa a 2009/52/EK iranyelv szerinti jogaikrol és

kotelezettségeikrol,;

a visszakiildések el6készitése, tobbek kozott kiutasitasi hatarozatok kibocsatasahoz,
harmadik orszagbeli dllampolgarok azonositdsdhoz, Giti okményok kiéllitdsdhoz és

csaladfelkutatashoz vezetd intézkedések;
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g)

h)

)

k)

egyiittmitkddés a harmadik orszagok konzuli hatdsdgaival és bevandorlasi vagy
egyéb érintett hatésagaival és szolgalataival uti okmanyok beszerzése, a
visszakiildések megkonnyitése és a visszafogadas biztositasa céljabol, tobbek kozott

harmadik orszagok 0sszekoto tisztviseldinek kikiildése révén;

a visszatéréshez nyujtott tdmogatés, kiilondsen tdmogatott dnkéntes visszatérés és a
tdmogatott dnkéntes visszatérési programokra vonatkoz6 informaciok, tobbek kdzott

a gyermekeknek a visszatérési eljaras soran nyujtott specialis utmutatas révén;

a kitoloncolast célzé muveletek a kapcsolodo intézkedésekkel egyiitt, az unids
jogban meghatarozott normaknak megfeleléen, a kényszeritd eszk6zokhoz nyujtott

tamogatas kivételével,

a visszatérésre kotelezett személy fenntarthato visszatérését és visszailleszkedését
tdmogat6 intézkedések, tobbek kozott készpénzes 0sztonzok, képzés, a kihelyezés és
a foglalkoztatas terén valo segitségnyujtas, valamint a gazdasagi tevékenységek

megkezdéséhez nyujtott induld tdmogatas;

harmadik orszdgokban taldlhatd, az érkezéskor megfeleld dtmeneti szallast és
befogadast biztosito 1étesitmények €s tAmogatd szolgaltatasok, valamint adott

esetben gyors atallas a kozosségi alapu szallasokra;

egylittmikodeés harmadik orszagokkal az irregularis migracié elleni kiizdelem,

valamint az eredményes visszakiildés és visszafogadas tekintetében,;
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D

olyan intézkedések, amelyek célja, hogy felhivjak a figyelmet a migracio legalis

csatorndira és az irregularis bevandorlas kockazataira;

harmadik orszagokban végzett, a harmadik orszagok, valamint az Unio ¢és tagallamai
kozott a visszakiildés és visszafogadas tekintetében folytatott egyiittmiikodés
hatékonyabba tételéhez hozzajarulo, valamint a szarmazési orszag tarsadalmaba valo

visszailleszkedést eldsegitd segitségnyujtas és intézkedések.

5. A 3. cikk (2) bekezdésének d) pontjaban foglalt egyedi célkitlizés keretei kozott az Alap
kiilonosen az alabbiakat timogatja:

a)  anemzetkdzi védelmet kérelmezd vagy abban részesiilé személyek egyik
tagallambol a masikba torténd onkéntes atadasanak végrehajtasa;

b)  kirendelt személyzet vagy pénziigyi tamogatis formdjadban nyljtott operativ
tdmogatas valamely tagallam részérdl egy masik, a migracios kihivasok altal érintett
tagallam szamara, beleértve az EASO altal nyujtott tAmogatast;

c)  nemzeti attelepitési programok és humanitarius befogadasi rendszerek onkéntes
végrehajtésa;

d)  valamely tagallam részérdl egy masik, a migracids kihivasok altal érintett tagallam
szdmara a befogad6 infrastruktara kiépitésével vagy javitasaval kapcsolatban nytjtott
tamogatas.
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IV. MELLEKLET

A 15. CIKK (3) BEKEZDESEVEL ES A 16. CIKK (9) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN
MAGASABB TARSFINANSZIROZASI ARANYOKRA JOGOSULT INTEZKEDESEK

- A helyi és regionalis hatosagok ¢€s civil tarsadalmi szervezetek, tobbek kozott a
menekiiltiigyi szervezetek és migransok altal iranyitott szervezetek altal végrehajtott

integracios intézkedések;
— Az Orizet hatékony alternativainak kidolgozasara €s végrehajtasara iranyulo intézkedések;

— Tamogatott onkéntes visszatérési €s reintegracids programok és ezekhez kapcsolodo

tevékenységek;

— A kiilonleges banasmoédot igényld személyeket €s a kiilonleges befogadasi vagy eljarasi
igényekkel rendelkez6, nemzetkdzi védelmet kérelmezd személyeket célz6 intézkedések,
ideértve a — kiilondsen a kisérd nélkiili — kiskoruak hatékony védelmét tobbek kdzott

alternativ, nem intézményesitett gondozasi rendszerek révén biztositd intézkedéseket.

6486/21 EVI/md
IV. MELLEKLET JAL1 HU



V. MELLEKLET

A 33. CIKK (1) BEKEZDESEBEN EMLITETT ALAPVETO TELJESITMENYMUTATOK

A személyekkel kapcsolatos valamennyi mutatorol korcsoportok (<18, 18—60, >60) és nemek

szerinti bontasban kell jelentést késziteni.
A 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban foglalt egyedi célkitiizés
1. Azon résztvevok szama, akik a képzést hasznosnak tartjadk munkdjukhoz;

2. Azon résztvevok szama, akik a képzési tevékenység utan harom héonappal a képzésen

elsajatitott készségek és kompetencidk hasznalatardl szamolnak be;

3. Azon személyek szama, akik az drizet alternativajanak mindsiil6 intézkedés hatalya ala

tartoznak, kiilon megadva:

3.1. azon kisérd nélkiili kiskoruak szdma, akik az drizet alternativdjanak mindsiild

intézkedés hatalya alé tartoznak;

3.2. azon csalddok szama, akik az drizet alternativajanak mindsiilo intézkedés hatalya ala

tartoznak.
A 3. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban foglalt egyedi célkitiizés

1. A nyelvtanfolyamon részt vett azon személyek szdma, akik a nyelvtanfolyam befejeztével
legalabb egy szinttel feljebb jutottak a fogado6 orszag nyelvének nyelvismereti szintjét

illetden, a kozos eurdpai nyelvi referenciakeret vagy annak nemzeti megfeleldje alapjan.
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2. Azon résztvevok szama, akik arrdl szdmolnak be, hogy a tevékenység az integraciojuk

szempontjabol hasznosnak bizonyult.

3. Azon résztvevok szama, akik kérelmezték harmadik orszdgban megszerzett képesités vagy

készségek elismerését vagy értékelését.
4. Azon résztvevok szama, akik huzamos tartézkodasra jogosito jogallast kérvényeztek.

A 3. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban foglalt egyedi célkitiizés

1. Az onkéntesen visszatért visszatelepiilok szama.
2. Azon visszatérésre kotelezett személyek szama, akiket kitoloncoltak.
3. Azon visszatérésre kotelezett személyek szama, akik az Orizet alternativdjanak mindsiilé

intézkedés hatalya alé tartoznak.
A 3. cikk (2) bekezdésének d) pontjaban foglalt egyedi célkitiizés

1. A nemzetkdzi védelmet kérelmezd, illetve abban részesiilé olyan személyek szama, akiket

valamely tagallambol egy masikba szallitottak at.

2. Az attelepitett személyek szama.
3. A humanitérius befogadas keretében befogadott személyek szama.
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VI. MELLEKLET

BEAVATKOZASTIPUSOK

1. TABLAZAT: KODOK A BEAVATKOZASI TERULET DIMENZIOJA ALAPJAN

L. Ko6z06s eurdpai menekiiltiigyi rendszer
001 Befogadasi feltételek
002 Menekiiltligyi eljarasok
003 Az unidés vivmanyok végrehajtasa
004 Migrans gyermekek
005 Kiilonleges befogadasi és eljarasi igényekkel rendelkezd személyek
006 Unios étte‘lepitési programok vagy a nemzeti éttelepité§i programok és humanitéarius
befogadasi rendszerek (I11. melléklet, 2. pont g) alpontja)
007 Mukodési tamogatas
IL. Jogszerii migraciod €s integracid
001 Integraciods stratégiak kidolgozasa
002 Emberkereskedelem aldozatai
003 Integracids intézkedések — tajékoztatds és orientaciod, egyablakos ligyintézés
004 Integracids intézkedések — nyelvoktatas
005 Integracids intézkedések — allampolgari ismeretek oktatasa és egyéb képzés
006 Integracids intézkedések — bevezetés, részvétel, talalkozas a befogado tarsadalom
kozegében
007 Integracids intézkedések — alapvetd sziikségletek
008 Kivandorlast el6készitd intézkedések
009 Mobilitasi programok
010 Jogszer( tartdzkodasi statusz megszerzése
011 Kiilonleges bandsmodot igényld személyek, koztiik kisérd nélkiili kiskortiak
012 Miikédési tAmogatas
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I11. Visszakiildés

001 Az Orizet alternativai
002 Befogadasi/Orizeti feltételek
003 Kiutasitasi eljarasok
004 Tamogatott onkéntes visszatérés
005 Visszailleszkedési tamogatas
006 Kiutasitasi/visszakiildési miiveletek
007 Kitoloncolast ellenérzé rendszer
008 Kiilonleges banasmodot igényld személyek, beleértve a kisérd nélkiili kiskoruakat
009 Az irregularis migracio kivalto okainak kezelésére szolgald intézkedések
010 Miikodési tAmogatas
IV.  Szolidaritas és a feleldsség igazsagos elosztasa
001 Atszallitasok egy masik tagallamba (‘athelyezés’)
002 Valamely tagélljclm részérdl egy .mésik tagallam szamdra nyujtott timogatas, ideértve az
EASO altal nyujtott timogatast is
003 Attelepités (19. cikk)
004 Humanitarius befogadas (19. cikk)
005 E’gy més’ik tagallam szamadra a befogad6 infrastruktiaraval kapcsolatban nyujtott
tdmogatas
006 Miikédési tAmogatas
V. Technikai segitségnytjtas
001 Tajekoztatas €s kommunikaciod
002 Elékészités, végrehajtas, monitoring és ellendrzés
003 Ertékelés és tanulmanyok, adatgyijtés
004 Kapacitasépités
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2. TABLAZAT: KODOK AZ INTEZKEDESTIPUS DIMENZIOJA ALAPJAN

001 Nemzeti stratégiak kidolgozasa
002 Kapacitasépités
003 Harmadik orszagbeli allampolgarok oktatasa és képzése
004 Statisztikai eszk6zok, modszerek és mutatok kidolgozasa
005 Az informaciok és a legjobb gyakorlatok cseréje
006 Egyiittes fellépések/miiveletek tagallamok kozott
007 Informécids kampanyok ¢és tajékoztatas
008 Szakértok cseréje és kikiildése
009 Tanulmanyok, kisérleti projektek, kockazatértékelések
010 El6készitd, monitoring-, igazgatési és technikai tevékenységek
011 Segitségnyujtas és tdmogato szolgaltatasok harmadik orszagbeli dllampolgarok szamara
012 Infrastruktira
013 Felszerelés
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3. TABLAZAT: KODOK A VEGREHAJTASI DIMENZIO ALAPJAN

001 | A 15. cikk (1) bekezdésének hatdlya ala tartozo intézkedések

002 | Egyedi intézkedések

003 | A IV. mellékletben felsorolt intézkedések

004 | Miikodési tamogatés

005 | Sziikséghelyzeti tAmogatas

4. TABLAZAT: KODOK AZ ,EGYES TEMAK” DIMENZIO ALAPJAN

001 Egyiittmikodés harmadik orszagokkal

002 Harmadik orszagokban vagy azokkal kapcsolatban végrehajtott intézkedések

003 A fent emlitettek koziil egyik sem
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VII. MELLEKLET

MUKODESI TAMOGATASRA JOGOSULT KIADASOK

A 3. cikk (2) bekezdésében foglalt valamennyi egyedi célkitiizés keretében a mikodési tdmogatas

az alabbiakra terjed ki:
— személyzeti koltségek;

— szolgaltatéasi koltségek, példaul berendezések, tobbek kozott IKT-rendszerek karbantartasa

vagy cseréje;

— szolgaltatasi koltségek, példaul az infrastruktira karbantartasa vagy cseréje.
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VIIIL. MELLEKLET

A 33. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT KIMENETI ES EREDMENYMUTATOK

A személyekkel kapcsolatos valamennyi mutatorol korcsoportok (<18, 18—60, >60) és nemek

szerinti bontasban kell jelentést késziteni.
A 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban foglalt egyedi célkitiizés
Kimeneti mutatok
1. A tamogatott résztvevok szama, kiilon megadva:
1.1. azon résztvevok szama, akik jogi segitségnyujtasban részesiiltek;

1.2. azon résztvevok szdma, akik a jogi segitségnyujtastol eltérd tipust tdmogatasban,
példaul a menekiiltiigyi eljaras soran tajékoztatasban és segitségnytjtasban

részesiiltek!;

1.3. atamogatasban részesiilt, kiilonleges banasmodot igényld résztvevok szama.

2. A képzési tevékenységekben részt vevok szdma.

Ezt a mutat6t a rendszer automatikusan hozza 1étre a jelentéstétel céljara, a jogi
segitségnyujtasban részesiilt résztvevok szamanak a tamogatott résztvevok szdmabol torténd
kivonasaval. Az ezen mutatéhoz tartozd adatokat az SFC2021 allitja el6 a jelentéstétel
céljara. A tagallamoknak ehhez a mutatohoz nem kell adatokat szolgaltatniuk, valamint
mérfoldkoveket, illetve célokat sem kell meghatarozniuk.
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3. A befogadasi infrastruktiran beliil az unios vivmanyokkal 6sszhangban tjjonnan

létrehozott féréhelyek szama, kiilon megadva:
3.1. a kisér6 nélkiili kiskortiak szdmara Gjonnan létrehozott féréhelyek szama.

4. A befogadasi infrastruktiran beliil az uniés vivmanyokkal 6sszhangban feltjitott vagy

feljavitott fér6helyek szdma, kiilon megadva:

4.1. akisér6 nélkiili kiskoruak szamara feltjitott vagy feljavitott férohelyek szama.

Eredménymutatok
5. Azon résztvevok szdma, akik a képzést hasznosnak tartjak munkéjukhoz.
6. Azon résztvevok szama, akik a képzési tevékenység utan harom honappal a képzésen

elsajatitott készségek és kompetencidk hasznalatarol szamolnak be.

7. Azon személyek szama, akik az drizet alternativajanak mindsiild intézkedés hatélya ala

tartoznak, kiilon megadva:

7.1. azon kisérd nélkiili kiskoruak szdma, akik az dérizet alternativajanak min6siilo

intézkedés hatalya ala tartoznak;

7.2. azon csalddok szdma, akik az drizet alternativdjanak mindsiilé intézkedés hatalya ala

tartoznak.

A 3. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban foglalt egyedi célkitlizés
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Kimeneti mutatok
1. A kivandorlast el6készitd intézkedésekben részt vevok szama.

2. Az integracids intézkedések végrehajtasahoz tamogatasban részesiilt helyi és regionalis

hat6sagok szama.
3. A tamogatott résztvevok szama, kiilon megadva:
3.1. anyelvtanfolyamon részt vett személyek szama;
3.2. az allampolgari ismereteket oktato tanfolyamon részt vett személyek szama,;
3.3. azon résztvevok szdma, akik személyre sz616 szakmai tandcsadasban részesiiltek.

4. Azon informacids csomagok és kampanyok szama, amelyek célja, hogy felhivjak a

figyelmet az Unidba irdnyuld jogszeri migracios csatornakra.

5. Azon résztvevOk szdma, akik a csalddegyesitésre vonatkozé kérelemmel kapcsolatban

tajékoztatasban vagy segitségnyujtasban részesiiltek.

6. A mobilitasi programokban részt vevok szama.

7. Azon integracios projektek szdma, amelyeknek a helyi és regionalis hatosadgok a
kedvezményezettjei.
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10.

1.

Eredménymutatok

A nyelvtanfolyamon részt vett azon személyek szdma, akik a nyelvtanfolyam befejeztével
legalabb egy szinttel feljebb jutottak a fogado orszag nyelvének nyelvismereti szintjét

illetéen, a k6zos europai nyelvi referenciakeret vagy annak nemzeti megfeleldje alapjan.

Azon résztvevok szdma, akik arrdl szdmolnak be, hogy a tevékenység az integracidjuk

szempontjabol hasznosnak bizonyult.

Azon résztvevok szama, akik kérelmezték a harmadik orszagban megszerzett képesitésiik

vagy készségeik elismerését vagy értékelését.

Azon résztvevok szdma, akik huzamos tartozkodasra jogosito jogallast kérvényeztek.

A 3. cikk (2) bekezdésének c¢) pontjaban foglalt egyedi célkitlizés

Kimeneti mutatok

1. A képzési tevékenységekben részt vevok szdma.

2. A vasarolt berendezések szama, beleértve a vasarolt vagy frissitett IKT-rendszerek szamat.
3. A visszailleszkedési tamogatasban részesiilt visszatelepiilok szama.

4. Az idegenrendészeti fogdakban létrehozott féréhelyek szdma.
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5. Az idegenrendészeti fogdakban feltjitott vagy feljavitott féréhelyek szdma.

Eredménymutatok
6. Az onkéntesen visszatért visszatelepiilok szama.
7. Azon visszatérésre kotelezett személyek szama, akiket kitoloncoltak.
8. Azon visszatérésre kotelezett személyek szama, akik az drizet alternativdjanak mindsiilé

intézkedés hatdlya alé tartoznak.
A 3. cikk (2) bekezdésének d) pontjaban foglalt egyedi célkitlizés

Kimeneti mutatok

1. A képzésben részt vett személyzet szama.
2. A kivandorlast elokészitd tamogatasban részesiilt személyek szama.
Eredménymutatok
3. A nemzetkdzi védelmet kérelmezd, illetve abban részesiilo olyan személyek szama, akiket

valamely tagallambol egy masikba szallitottak at.

4. Az attelepitett személyek szama.
5. A humanitérius befogadas keretében befogadott személyek szama.
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